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Europsky parlament,

— so zretelom na oznamenie Komisie zo 6. oktobra 2020 o politike rozsirovania EU
za rok 2020 (COM(2020)0660) a na sprievodnu spravu o Turecku za rok 2020
(SWD(2020)0355),

— so zretel'om na rokovaci rdmec pre Turecko z 3. oktobra 2005 a na skuto¢nost’, Ze vstup
Turecka do EU rovnako ako v pripade vietkych kandidatskych krajin zavisi od splnenia
vSetkych kodanskych kritérii, ako aj na potrebu normalizacie jeho vztahov so vSetkymi
&lenskymi $tatmi EU vratane Cyperskej republiky,

— so zretefom na oznamenie Komisie z 29. maja 2019 o politike rozsirovania EU za rok
2019 (COM(2019)0260) a na sprievodnt spravu o Turecku za rok 2019
(SWD(2019)0220),

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 5. februara 2020 s nazvom Posilnenie procesu
pristapenia — Doveryhodna perspektiva ¢lenstva v EU pre krajiny zdpadného Balkanu
(COM(2020)0057),

— so zretel'om na vyhlasenie vydané Europskym spolocenstvom a jeho Clenskymi Statmi
21. septembra 2005 po vyhlaseni Turecka pri podpise Ankarského protokolu 29. jula
2005 vratane ustanovenia, Ze uznanie vSetkymi ¢lenskymi $tatmi je nevyhnutnou
stiCastou rokovani, a na to, Ze je potrebné, aby Turecko pristipilo k normalizacii svojich
vztahov so vSetkymi Clenskymi $tatmi a v plnej miere vykonéavalo dodatkovy protokol k
Ankarskej dohode voci vSetkym ¢lenskym Statom, a to odstranenim vSetkych prekazok
vol'ného pohybu tovaru vratane obmedzeni tykajucich sa dopravnych prostriedkov, a to
bez predsudkov a diskriminécie,

- so zretelom na ¢lanok 46 Eurdpskeho dohovoru o l'udskych pravach, v ktorom sa
uvadza, Ze zmluvné strany sa zavdzuji dodrziavat’ kone¢né rozsudky Eurdpskeho sudu
pre l'udské prava (ESLP) vo vSetkych konaniach, ktorych st ti€astnikmi, a na povinnost’
Turecka vykonavat’ vietky rozsudky eurodpskych sudov vratane ESCP,

— so zretel'om na zavery Rady z 26. jina 2018 a 18. juna 2019 o rozsirovani a procese
stabilizacie a pridruzenia, na zavery Rady z 15. jala a zo 14. oktobra 2019 o
protipravnych vrtnych pracach Turecka vo vychodnom Stredozemi, na zavery



Europskej rady z 12. decembra 2019, 1.-2. a 15.-16. oktobra 2020, na vyhlédsenia
ministrov zahrani¢nych veci EU z 15. maja 2020 a zo 14. augusta 2020 o situdcii vo
vychodnom Stredozemi, na vysledok neformalneho zasadnutia ministrov zahrani¢nych
veci EU (Gymnich) z 28. augusta 2020 a na vietky predchadzajuce prislusné zavery
Rady a Europskej rady,

so zretel'om na vyhlasenie UNESCO o chrame Hagia Sofia, Istanbul z 10. jala 2020,

so zretelom na spoloéné ozndmenie Komisie a vysokého predstavitel'a Unie pre
zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku z 22. marca 2021 o aktudlnom stave
politickych, hospodérskych a obchodnych vztahov medzi EU a Tureckom
(JOIN(2021)0008),

so zretel'om na spravu komisarky Rady Eurdpy pre 'udské prava z 19. februara 2020 po
jej navsteve Turecka 1. - 5. jula 2019,

so zretel'om na prislusné rezolucie Bezpecnostnej rady OSN o Cypre, najmé na
rezoluciu 550 (1984) a rezoluciu 789 (1992),,

so zretelom na vyhlasenie EU a Turecka z 18. marca 2016,

so zretel'om na oznamenie Komisie z 30. aprila 2020 o Stvrtej vyroc¢nej sprave o nastroji
pre utecencov v Turecku (COM(2020)0162),

so zretel'om na svetovy rebricek slobody tlace za rok 2020, ktory uverejiiuje organizacia
Reportéri bez hranic a v ktorom je Turecko spomedzi 180 krajin na 154. mieste, a na
spravu Bertelsmannovho indexu transformécie o Turecku za rok 2020,

so zretel'om na svoje uznesenie z 15. aprila 2015 o 100. vyro¢i genocidy Arménov!,

so zretel'om na stanoviska Benatskej komisie Rady Eurdpy, najmai stanoviska z 10. - 11.
marca 2017 k pozmeiiujucim navrhom k tstave, ktoré prijalo Velké narodné
zhromazdenie 21. januara 2017, ktoré sa maju predlozit’ na schvalenie v narodnom
referende 16. aprila 2017, o opatreniach ustanovenym v nedavnych mimoriadnych
zakonnych dekrétoch tykajucich sa slobody médii a o povinnostiach, pravomociach a
fungovani trestno-mierového sudcovstva, stanoviska zo 6. - 7. oktobra 2017 k
ustanoveniam zakonného dekrétu €. 674 z 1. septembra 2016 o vykone miestne;j
demokracie, z 9. - 10. decembra 2016 k mimoriadnym zdkonnym dekrétom ¢. 667 -
676, ktoré boli prijaté po netspesSnom prevrate z 15. jula 2016, a zo 14. - 15. oktdbra
2016 o pozastaveni platnosti druhého odseku ¢lanku 83 Ustavy (parlamentna
nedotknutel'nost’),

so zretel'om na svoje predchddzajice uznesenia o Turecku, najmé na uznesenie z 13.
marca 2019 o sprave Komisie o Turecku? za rok 2018, z 19. septembra 2019 o situacii v
Turecku, najméi o pozbaveni zvolenych starostov uradu?, z 24. oktobra 2019 o turecke;j
vojenskej operacii v severovychodnej Syrii a jej dosledkoch?, zo 17. septembra 2020 o
priprave mimoriadneho samitu Europskej rady zameraného na nebezpecnu eskalaciu
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napétia a ulohu Turecka vo vychodnom Stredozemi! a z 26. novembra 2020 o eskalacii
napétia vo VaroS$i po protipravnom konani Turecka a o naliehavej potrebe obnovenia
rozhovorov2,

so zretel'om na ¢lanok 54 rokovacieho poriadku,
so zretelom na stanovisko Vyboru pre peticie,
so zrete'om na spravu Vyboru pre zahrani¢né veci (A9-0153/2021),

ked’Ze Turecko je s EU prepojené na zaklade dohody o pridruzeni od roku 19643 a v
roku 1995 bola zalozena colna unia; ked’Zze Europska rada v decembri 1999 udelila
Turecku status kandidatskej krajiny a pristupové rokovania sa zacali v roku 2005; ked’Ze
od roku 1999 Turecko ma najambici6znejsi a obojstranne najnaro¢nejsi model vzt'ahov,
ktory moze EU ponuknut tretej krajine, t. j. status krajiny kandidujticej na to, aby sa
stala ¢lenom EU; kedze sa oGakéva, 7e Turecko ako kandidatska krajina a ako délezity
partner EU bude re$pektovat’ a dodrziavat’ kodanské kritéria a spliiat’ najvyssie normy
demokracie, dodrziavania 'udskych prav a zasad pravneho Statu vratane dodrziavania
medzinarodnych dohovorov, ku ktorym pristipila EU; ked’ze to predpoklada, Ze v ramci
napredujticeho pristupového procesu je potrebné skutocne sa zaviazat’ k reformam
pozadovanym v ramci r6znych kapitol, ktoré su otvorené, a preto je potrebné postupne
sa zosuladovat’ s acquis Unie a priblizovat’ sa vo vietkych aspektoch k hodnotam,
zdujmom, normam a politikim EU; ked’Ze byt’ kandidatskou krajinou si vyzaduje
udrziavat’ a zachovavat’ dobré susedské vztahy s EU a jej ¢lenskymi §tatmi bez
rozdielu; ked’ze Turecko ako kandidatska krajina a v ramci pristupového procesu
uskutocnilo sériu dolezitych reforiem, ktoré urcité obdobie zivili nddej na dosiahnutie
¢lenstva v EU; ked’Ze pocas vietkych tychto rokov EU vyrazne podporovala pristupovy
proces, a to politicky aj finan¢ne;

ked’Ze dodrZiavanie zasad pravneho $tatu a medzindrodného prava, predovsetkym
vratane del’by moci a boj proti korupcii a organizovanej trestnej ¢innosti, slobody
zdruzovania a pokojného protestu, slobody prejavu a prav narodnostnych mensin, je
kIaéovym predpokladom dobrych vztahov medzi EU a Tureckom,

ked’Ze z analyzy sprav Komisie o Turecku od roku 2014, a najméi sprav za roky 2019 a
2020, vyplyva, ze turecka vlada sa Goraz viac a rychlejsie vzd’aluje od hodndt EU a jej
normativneho rdmeca, v rozpore s tym ¢o by sa o¢akavalo od kandidatskej krajiny, a to
nielen zhorSenim situdcie v oblasti demokracie na domacej scéne, ale aj agresivnou
zahrani¢nou politikou vratane nezdkonnych krokov proti ¢lenskym $tatom EU;
konsStatuje, Ze v tychto spravach sa uvadza, ze Turecko nevykonalo odporacania z
predchadzajtcich sprav, poukazuje sa na nedostatocné odhodlanie tureckej strany a
spochybiiuje sa zelanie Turecka vstapit’ do EU; ked’7e obavy a kritické hodnotenie
vSeobecného zhorSenia situdcie v Turecku zdielaju aj d’alSie prislusné inStitiicie ako
Rada Eur6py a medzinarodné organizacie pre 'udské prava; ked’ze sa to odraza aj v
rasticom pocte pripadov a zdsadnych rozsudkov ESLP; ked’Ze vplyv tohto zhorSenia
situacie je mozné pozorovat’ v troch hlavnych oblastiach: zhorSovanie pravneho $tatu a
zakladnych prav, inStituciondlny ramec a stivisiace reformy a zahrani¢na politika, ktora
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je Coraz konfliktnejSia a vzrastd v ramci nej sklon pouzivat’ namiesto dialogu a
diplomacie vojenské prostriedky; ked’Zze vo vsetkych tychto troch oblastiach existuje
jasny odklon od noriem, politik a zdujmov EU;

ked’ze v predchadzajucej vyrocnej sprave Europsky parlament zdoraznil svoje
znepokojenie nad vyvojom v Turecku a vdZnym zhorSenim situacie a poZiadal Turecko,
aby sa zdrzalo akychkol'vek krokov, ktoré by narusili zvrchovanost’ a zvrchované prava
&lenskych statov EU, ako aj akychkol'vek provokacii, ktoré by narusili vyhliadky na
konstruktivny a Gprimny dialog, a vyzval Komisiu a ¢lenské Staty, aby formalne
pozastavili pristupové rokovania s Tureckom v sulade s rokovacim ramcom; ked’Ze
Eurdpsky parlament je aj nad’alej odhodlany viest’ demokraticky a politicky dialog

s Tureckom; ked’Zze Eurdpsky parlament opakovane vyzyval, aby sa otvorila kapitola 23
o sudnictve a zakladnych pravach a kapitola 24 o spravodlivosti, slobode a bezpecnosti,
a to v Case, ked’ sa tureckd vlada zaviazala vykonat’ zavazné reformy; ked’ze Eurdpsky
parlament vyrazne obmedzil predvstupové finan¢né prostriedky pre Turecko vzhl'adom
na zhorSenie situdcie v oblasti demokracie a neschopnost’ dodrziavat’ zasady pravneho
Statu; ked’7e Komisia uviedla, Ze pokial’ ide o financné zdroje na programy v Turecku,
EU v stgasnosti ponika len miniméalnu podporu ob&ianskej spolo¢nosti a prisluinym
zainteresovanym stranam, ako sl novinari a obhajcovia l'udskych prav;

ked’Ze napriek tomuto zasadnému postoju Eurdépskeho parlamentu a vSetkym sucasnym
okolnostiam Europska rada vo svojich zaveroch z 1. - 2. oktébra 2020 pontkla Turecku
v d’alSom usili o obnovenie nasich vztahov obnoveny a Siroky pozitivny program za
predpokladu, Ze pretrva konStruktivne usilie Turecka o zastavenie protipravnych
¢innosti vo¢i Grécku a Cypru, bude dochadzat’ k vzajomnym tstupkom, k zniZovaniu
napdtia a zastaveniu agresivneho spravania pri d’alSom pokuse o obnovenie naSich
vztahov; ked’Ze v tych istych zdveroch Eurdpska rada zdoraznila, Ze v pripade
obnovenia jednostrannych opatreni alebo provokacii, ktoré st v rozpore s
medzinarodnym pravom zo strany Turecka, EU vyuZije vetky nastroje a moznosti,
ktoré ma k dispozicii, a to aj v stilade s ¢lankom 29 Zmluvy o Eur6pskej inii a ¢lankom
215 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, aby ochranila svoje zaujmy, ako aj zaujmy
svojich ¢lenskych §tatov, a podl'a potreby prijme rozhodnutia; ked’ze Turecko neddvno
suhlasilo s obnovenim prieskumnych rozhovorov s Gréckom s ciel'om zaoberat’ sa
nedorieSenymi otazkami, ktoré maji vplyv na vztahy medzi Tureckom a Gréckom a
ktoré sa tykaji zvrchovanych prav Grécka; ked’Ze ide o pozitivny vyvoj, ktory by mohol
znamenat zaGiatok nového obdobia dialégu a spoluprace medzi Tureckom a EU a jej
¢lenskymi Statmi; ked’Ze pozitivnejSie kroky a iniciativy, a najméa skuto¢né opatrenia,
nad rdmec vyhldseni Turecka, by vyrazne prispeli k obnovenému porozumeniu o
buducnosti bilateralnych vzt'ahov; ked’Ze za tychto okolnosti je d6leZité podporovat
budovanie dovery a $ir$i rozsah Gvah o budiacnosti vztahov medzi Tureckom a EU a
umoznit’ diplomacii plnit aSpircie a o¢akavania tykajice sa vztahov medzi EU a
Tureckom a zaroven zachovat’ vysoky stupeil ostrazitosti a dialégu o situacii v oblasti
Tudskych prav v Turecku;

VSeobecné hodnotenie pristupového procesu

1.

s vdznym znepokojenim berie na vedomie, ze hoci je Turecko kandidatskou krajinou,
jeho vlada sa v poslednych rokoch neustale a ¢oraz viac distancuje od hodnot a noriem
EU; konstatuje, Ze okrem toho jednostranné kroky vo vychodnom Stredozemi, ako aj
razne a niekedy provokativne vyhlasenia proti EU a jej ¢lenskym §tatom posunuli

vwe

miery, ze si vyzaduju, aby obe strany dokladne prehodnotili sucasny stav tychto



vzt'ahov a ich ramca s ciel'om obnovit’ dialdog v kontexte vzdjomnej dovery a spoluprace
a ucinne riesit’ zdkladné priciny sucasnych konfliktov;

konstatuje, Ze chybajlca politickd vol'a Turecka uskuto¢nit’ reformy pozadované v
ramci pristupového procesu a jeho neschopnost’ riesit’ vazne obavy EU tykajuce sa
pravneho Statu a zdkladnych prav hlboko a negativne ovplyvnili pristupovy proces a
jeho vyhliadky a viedli k tomu, Ze vztahy medzi EU a Tureckom sa stavaji oraz viac
transakénymi a st uréované okolnost’ami, ktoré sotva odrazaju povodny planovany
format postupného a progresivneho zostlad’ovania s vopred stanovenymi kritériami;
konstatuje, Ze v dosledku toho sa v rdmci pristupovych rokovani otvorilo len 16 z 35
kapitol a len jedna kapitola bola predbezne uzavreta; zdoraznuje preto, ze za sucasnych
okolnosti sa pristupové rokovania Turecka fakticky a nanest’astie zastavili;

je hlboko znepokojeny tym, ze v priebehu rokov sa nedostato¢ny pokrok v zblizovani
Turecka uz zmenil na Gplné stiahnutie, ktoré sa vyznacuje vyraznymi krokmi spat’ v
troch hlavnych oblastiach: 1) zhorSenie situacie vo vzt'ahu k pravnemu Statu a
zakladnym pravam, ii) prijatie regresivnych institucionalnych reforiem a iii)
presadzovanie konfrontaénej a nepriatel'skej zahraniénej politiky, a to aj vo¢i EU a jej
¢lenskym Statom, najmi voc¢i Grécku a Cypru; je d’alej znepokojeny skuto¢nost'ou, ze
tento ustup ¢oraz viac sprevadza vyslovna a nickedy agresivna argumentécia proti EU, a
to zo strany Statnych predstavitel'ov na vysokej trovni vratane prezidenta, ktora je v
krajine zosilnend provladnymi médiami; v tejto suvislosti vyzyva Turecko, aby
prehodnotilo a doveryhodne preukazalo tprimnost’ svojho odhodlania dosiahnut’ uzsie
vztahy a zosuladenie a zblizovanie s EU, ¢o je nevyhnutnou stéast'ou Zivotaschopnosti
celého pristupového procesu;

zdoraziiuje, e ziadny stimul, ktory by EU mohla poniiknut’, nikdy nemdze nahradit’
takl potrebnu politicku vol'u v Turecku, aby zabezpecilo reSpektovanie demokracie,
zésad pravneho §tatu a zakladnych prav a nasledne sa stalo ¢lenom EU; pripomina, Ze
pristupovy proces je proces zalozeny na zasluhach, podmieneny objektivnym pokrokom
a hmatatel'nym zavazkom voci kodanskym kritériam, dobrymi susedskymi vzt'ahmi s
&lenskymi $tatmi EU a hodnotam EU; berie na vedomie pretrvavajicu stratégiu
otvorenosti a dobrej vole, ktort EU prijala a ktora sa neskor prejavila v obnovenom
pozitivnom programe, ktory Eurdpska rada ponukla v oktobri 2020; d’alej berie na
vedomie prebichajuce diplomatické silie EU zamerané na obnovenie kapacity
skuto¢ného a G¢inného dialogu s Tureckom;

uznava, Ze chybajlce vysledky v Coraz viac stagnujucom procese pristipenia prispeli k
unave pocit'ovanej na oboch stranach a k postupnej strate zaujmu tureckych organov a k
Coraz vac¢siemu ignorovaniu vysledkov Komisiou vykonavaného postupu monitorovania
pokroku a uzneseni Eurdpskeho parlamentu z ich strany; v tejto stivislosti pripomina, Ze
Rada nad’alej blokovala otvorenie kapitoly 23 o sudnictve a zakladnych pravach a
kapitoly 24 o spravodlivosti, slobode a bezpe€nosti, a to v Case, ked’ sa turecka vlada
zaviazala vykonat’ zdvazné reformy; zdorazinuje vsak, ze blokovanie zo strany Rady
nemoze byt ospravedlnenim pre zhorSenie situdcie v poslednych rokoch; zastava nazor,
Ze pristupovy proces sa stal samoucelnym,;

vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze od poslednej spravy Eurdpskeho parlamentu sa
situacia ani zd’aleka nezlepsila, ba naopak, eSte viac sa zhorsila, pokial’ ide o domacu,
inStituciondlnu a zahrani¢nu politiku; preto dorazne trvéa na tom, ak si¢asny negativny
trend nebude naliehavo a dosledne zvrateny, ze by Komisia v sulade s rokovacim
radmcom z oktobra 2005 mala odporucit’ formalne pozastavenie pristupovych rokovani s



Tureckom, aby obe strany realistickym spdsobom a prostrednictvom Struktirovaného a
komplexného dialdogu na vysokej urovni preskimali vhodnost’ si€asného ramca a jeho
schopnost’ fungovat’ alebo v pripade potreby preskiimali mozné nové modely buducich
vztahov; uzndva, ze rokovania by sa v kazdom pripade mali viest bona fide a nemali by
sa zmarit’ ani zvratit’ iba na zaklade kultirnych alebo naboZenskych dovodov;

vyjadruje pol'utovanie nad su¢asnym nedostatkom porozumenia medzi EU a Tureckom,
ale opitovne potvrdzuje svoje pevné presvedcenie, ze Turecko je krajinou strategického
vyznamu z politického, hospodarskeho a zahrani¢nopolitického hl'adiska, partnerom,
ktory je kI'i¢ovym pre stabilitu SirSicho regionu, a spojencom, s ktorym chce EU
nadviazat’ ¢o najlepsSie vzt'ahy, a to aj v rdmci NATO, a s cielom vytvorit’ stabilné a
bezpecné prostredie vo vychodnom Stredozemi zalozené na dobrom dialogu, zavazku,
reSpekte a vzajomnej dovere; opiatovne potvrdzuje svoj zaujem o strategické
zosuladenie a konstruktivnu spolupracu zaloZenll na spolocnych hodnotach a zdujmoch
v oblastiach, ako st zahrani¢na politika a bezpec¢nost’, hospodarstvo, obchod, migracia,
zmena klimy a digitalizacia; vyjadruje sklamanie nad tym, Ze vSetky tieto vyhliadky
pozitivneho vzt'ahu mari sucasna politika vedenia Turecka, a to aj v dosledku
destabiliza¢ného postoja Turecka v regione a jeho jednostrannych krokov v rozpore s
medzinarodnym pravom;

vyjadruje svoju vol'u posilnit’ a prehibit’ vzajomné poznanie a porozumenie medzi
tureckou spolo¢nostou a spoloénostami &lenskych $tatov EU, podporovat’ kultGrny rast,
spoloCensko-kulturne vymeny a bojovat’ proti vSetkym prejavom socialnych,
nabozenskych, etnickych alebo kultirnych predsudkov a intolerancie; dérazne opakuje,
ze Europska unia a jej ¢lenské Staty st v prvom rade priatel'mi a partnermi Turecka a
obyvatel'ov Turecka, s ktorymi ma Europa spolocné hlboké obchodné, kulturne a
historické védzby; vyjadruje svoj plny zavizok nad’alej podporovat’ nezavisli obCiansku
spolo¢nost’ Turecka za akychkol'vek okolnosti a rdimca vzt'ahov, ktoré moze priniest’
buducnost’; domnieva sa vSak, Ze pristupovy proces je stale najsilnej$im nastrojom na
vyvijanie normativneho tlaku na tureck vladu a konstruktivneho dialégu s fiou a Ze je
aj najlep$im ramcom na udrZanie demokratickych a proeurdpskych ambicii tureckej
spolo¢nosti a na podporu zblizovania s EU a jej ¢lenskymi $tatmi, pokial’ ide o politiky
a normy vratane zékladnych prav a demokratickych hodnot; zdoraziuje, Ze €isto
transak¢ny vzt'ah sotva prispeje k pokroku Turecka smerom k demokratickejSiemu
modelu a ze tento model bude vyzadovat’ politick vol'u na najvyssSej politickej Grovni;

v tejto suvislosti zdoraziuje, Ze je dolezité zabezpecit', sibezne so schopnost'ou dialégu
na inStituciondlnej urovni, Uzke fungujlice véazby s tureckou spolo¢nostou; preto
naliehavo vyzyva Komisiu a Eurépsku sluzbu pre vonkajsiu ¢innost’ (ESVC), aby
uprednostnili dynamicku obc¢iansku spolo¢nost’ v Turecku a jej Gsilie o demokraciu a
aby nad’alej podporovali turecké organizacie obc¢ianskej spolo¢nosti prostrednictvom
prislusnych finanénych nastrojov vratane nastroja predvstupovej pomoci (IPA), ked’Ze
tieto organizacie by mohli prispiet’ k vytvoreniu politickej vole potrebnej na
vybudovanie pevnych zékladov pre proces integracie do EU; v tejto savislosti opakuje
svoju poziadavku, aby financovanie politickych reforiem v Turecku z nastroja [PA
riadila EU a aby sa nad’alej zameriavalo na posiliiovanie dialégu a poskytovanie
podpory obcianskej spolo¢nosti, nestatnym subjektom a medziludskym kontaktom,
pokial’ krajina nedosahuje pokrok v oblasti demokracie, pravneho $tatu a l'udskych prav;
podporuje novy a okamzity konstruktivny mechanizmus dialogu s tureckou ob¢ianskou
spolo¢nostou s cielom budovat’ vzajomnu doveru a udrzat’ demokratické a proeurdpske
ambicie tureckej spolo¢nosti a podporovat’ vymeny, ktoré by sa mali zameriavat’ najméa
na demokratizaciu, 'udské prava, pravny §tat, dobrt spravu veci verejnych, udrzatelny



rozvoj, zelenu a digitalnu transformdciu, pricom sa spolieha na primerané financovanie
EU na dosiahnutie efektivnych vysledkov; ziada Komisiu a ESVC, aby nad’alej
podporovali mladych l'udi v Turecku prostrednictvom prislusnych finanénych néstrojov
a roz8irenim Ucasti na programe Erasmus+ a Stipendii Jean Monnet, s cielom
podporovat’ okrem iného spolupracu v oblasti vyskumu a spolo¢ny boj proti zmene
klimy, ochranu Zivotného prostredia a posilnenie postavenia zien v spolo¢nosti a
podnikant;

Pravny stat a zakladné prava

10.

11.
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14.

je hlboko znepokojeny vaZznym zhorSenim situécie v oblasti zakladnych slobod, ktoré
odhal’'uje zufalu situaciu v oblasti 'udskych prav v Turecku a pokracujice narasanie
demokracie a pravneho §tatu, v rozpore s kodanskymi kritériami;

domnieva sa, ze kI'i¢ovi oblast’ zakladnych prav a slobdd, ktora je jadrom pristupového
procesu, nemozno oddelit’ a izolovat’ od celkovych vztahov a Ze zostava hlavnou
prekazkou pokroku v ramci akéhokol'vek pozitivneho programu, ktory by sa mohol
ponuknut’ Turecku a ktory by mal byt podmieneny aj uplnym dodrziavanim
medzinarodného prava a zékladnej zasady dobrych susedskych vztahov a regionalne;j
spoluprace;

zdoraziuje, ze k zhorSovaniu zakladnych slobod v Turecku dochédzalo uz pred
obdobim vynimocného stavu vyhlaseného po pokuse o prevrat v roku 2016, ktory znovu
dorazne odsudzuje; domnieva sa, ze mimoriadne opatrenia mozno odévodnit’ za
vynimoc¢nych okolnosti, ako je napriklad pokus o Statny prevrat, musia vSak byt
primerané a musia byt obmedzené z hl'adiska ¢asu a rozsahu; s hlbokym znepokojenim
konStatuje, Ze napriek formalnemu zruseniu vynimo¢ného stavu v jili 2018 bolo do
pravnych predpisov zaclenenych mnozstvo pravnych ustanoveni a restriktivnych prvkov
vynimoc¢ného stavu, a ze preto vplyv vynimoéného stavu na demokraciu a zékladné
prava sa aj nad’alej vyrazne prejavuje, a to napriek existencnej hrozbe, ktora uz davno a
nast’astie zmizla;

vyjadruje hlboké pol'utovanie nad tym, Ze tato represivna forma vladnutia sa uz stala
zamernou, neprestajnou a systematickou Statnou politikou, ktoré sa vztahuje na vSetky
kritické ¢innosti, ako je mierovy politicky aktivizmus v otazkach, ktoré sa tykaji
Kurdov a alevitov, pokojné protesty a demonstracie byvalych pracovnikov z verejného
sektora a aktivistov za prava zien, prava LGBT]I, ako aj obeti vynimoc¢ného stavu, alebo
dokonca na udalosti, ktoré sa odohrali pred pokusom o prevrat, ako s napriklad
protesty v parku Gezi;

vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze sucasné prili§ Siroké protiteroristické ustanovenia a
zneuZzivanie protiteroristickych opatreni sa stali zdkladom tejto Statnej politiky
potlacania 'udskych prav a akéhokol'vek kritického hlasu v krajine so spoluti¢astou
stidnictva, ktoré nie je schopné alebo ochotné zasiahnut v pripade akéhokol'vek
zneuZivania Ustavného poriadku; vyjadruje polutovanie nad tym, Ze tato Siroka
koncepcia terorizmu je v rozpore so zakladnou zasadou individualnej zodpovednosti,
ked’Ze sa vyuzivaju kolektivne vSeobecné obvinenia; s vel'kym znepokojenim berie na
vedomie pokrac¢ujuce masové viznenie 'udi vratane novinarov, obhajcov l'udskych prav
a politickych oponentov, ktori boli odstideni alebo zadrzani vo vySetrovacej vizbe pre
obvinenia stvisiace s terorizmom, najmé za udajné ¢lenstvo v teroristickej organizacii,
na zéklade nedostatocnych dokazov; vyjadruje hlboké znepokojenie nad tym, ze ako sa
konstatovalo pri prijati vSeobecného pravidelného preskumania, turecké organy nemaja
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Ziadne plany na d’alSiu reviziu protiteroristického zdkona; preto nalichavo vyzyva
Turecko, aby zosuladilo svoje protiteroristické pravne predpisy s medzinarodnymi
normami s cielom zabezpec€it’ u¢innl ochranu zdkladnych prav a slobod a
proporcionalitu a rovnost’ pred zdkonom; uznéva, ze Turecko ma legitimne
bezpecnostné obavy a pravo bojovat’ proti terorizmu; zdéraziuje vsak, Ze to musi robit’
v sulade so zdsadami pravneho $tatu, s 'udskymi pravami a so zakladnymi slobodami;
opakovane a jednoznac¢ne odsudzuje nasilné teroristické titoky Strany kurdskych
pracujicich (PKK), ktora je od roku 2002 na zozname teroristickych organizacii EU;
vyjadruje Gprimnu ststrast’ tureckej verejnosti, a najma rodindm 13 tureckych ob¢anov
zabitych pri teroristickom tutoku v meste Gara v Iraku vo februari 2021;

vyjadruje hlboké pol'utovanie nad tym, ze v ramci tureckych protiteroristickych
ustanoveni a opatreni sa zachovalo mnozstvo nudzovych obmedzeni, a preto pretrvavaju
ich nepriaznivé ucinky na l'udské prava a zakladné slobody, a to aj obmedzenim zaruk
riadneho procesu, prediZzenim trvania vysetrovacej vizby a umoznenim pokracujiiceho
prepustania verejnych ¢initel'ov z ddvodu pokracovania udajnych vézieb na teroristické
organizacie;

je vel'mi znepokojeny tym, Ze rasistické pravicové extrémistické hnutie Ulkiicii, zname
ako ,,Sivi vlci®, ktoré je iizko prepojené so stranou vladnej koalicie MHP (Strana
narodného hnutia) sa $iri v samotnom Turecku, ale aj v zahranic¢i v ¢lenskych Statoch
EU; vyzyva EU a jej ¢lenské §taty, aby preskimali moznost’ doplnit’ hnutie Sivi vici do
zoznamu teroristov EU a zakazat’ ich zdruZenia a organizacie v krajinach EU, aby
dokladne monitorovali ich ¢innosti a bojovali proti ich vplyvu, ktory je obzvlast
hrozivy pre obcanov s kurdskym, arménskym alebo gréckym poévodom a kohokol'vek,
koho povazuju za protivnika;

domnieva sa, Ze nariSanie pravneho Statu a systémovy nedostatok nezavislosti
sudnictva su aj nad’alej jednymi z najnaliehavejSich a najznepokojujucejSich problémov;
odsudzuje zvySenu kontrolu zo strany vykonnej moci a politicky tlak, ktory ovplyviiuje
pracu sudcov, prokuratorov, pravnikov a advokatskych komor; je hlboko znepokojeny
nad zhorSujlicimi sa Strukturdlnymi problémami v oblasti nedostato¢nej inStituciondlnej
nezavislosti stdnictva od vykonnej moci; poukazuje na to, Ze nedostato¢na nezavislost’
stdnictva v spojeni s odradzajucim G¢inkom hromadného prepustania zo strany vlady v
poslednych rokoch predstavuju vazne ohrozenie pravneho Statu a oslabuju schopnost’
stdnictva ako celku poskytovat’ uc¢inny prostriedok napravy v pripadoch poruSovania
I'udskych prav, a to pokial’ ide o opatrenia prijaté po€as vynimo¢ného stavu, ako aj vo
vSeobecnosti; s polutovanim konstatuje, Ze v tejto stivislosti stratégia reformy sudnictva
a tri nasledujuce legislativne balicky nebudt schopné dosiahnut’ stanovené ciele, najmé
ak sa nepremietnu do skuto¢nych zmien spravania prokuratorov a ak sudne rozhodnutia
budt nad’alej v rozpore s medzinarodnymi normami; zdoraziuje, ze je naliehavo
potrebna dokladna reforma zadkonodarnej a sudnej zlozky moci, aby bolo mozné

v primeranom c¢ase zlepsit’ pristup k systému sudnictva, posilnit’ jeho ¢innost’

a zabezpecit’ lepSiu ochranu prava na sidny proces;

odsudzuje prepustenie, hromadné preradenie a niitené odvolanie priblizne 30 %
tureckych sudcov a prokuratorov, ¢o spdsobuje znepokojujicu mieru zastraSovania,
autocenzury a pokles celkovej kvality sidnych rozhodnuti; pripomina, Ze akékol'vek
prepustanie a vymenovanie v rdmci stidnictva by malo podliehat’ mimoriadne prisnej
kontrole, ze v pripade vykonnej moci by mal platit’ zdkaz zasahovania do stidnictva
alebo pokusov vyvijat’ vplyv na sudnictvo a Ze pri vymenavani sudcov sa musia
dodrziavat’ zasady nezavislosti a nestrannosti; vyjadruje hlboké pol'utovanie nad tym, ze
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pri prijimani vysledku v§eobecného pravidelného preskumania v oktobri 2020 Turecko
odmietlo prijat’ odporii€ania na zavedenie zmeny Ustavy v tom smere, aby sa rada
sudcov a prokuratorov (Hakimler ve Savcilar Kurulu — HSK) stala nezavislou od
vykonnej moci; vyzyva na rieSenie nedostatkov v Struktare a postupe vyberu ¢lenov
rady HSK s cielom zabezpecit’ jej nezavislost’ a skoncovat’ s jej svojvolnymi
rozhodnutiami;

je hlboko znepokojeny nad situdciou pravnikov v Turecku, ked’ze za posledné roky boli
a nad’alej su stovky z nich vystaveni obt’azovaniu, zatykaniu, stihaniu a odstideniu v
stivislosti so zastupovanim svojich klientov; suhlasi s obavami zdoraznenymi v
stanovisku Benatskej komisie prijatom v oktobri 2020 k zmenam zakona o pravnikoch z
roku 1969 prijatym v juli 2020, najma pokial’ ide o vytvorenie viacerych advokatskych
zdruZeni v tom istom meste; zdoraziiuje, Ze to povedie k d’alSej politizcii pravnického
povolania, ¢oho vysledkom bude nezlucitel'nost’ s poziadavkou nestrannosti
pravnického povolania a ohrozenie nezavislosti pravnikov; zastava ndzor, Ze tato pravna
reforma moze byt’ d’alSou ranou pre fungovanie sudnictva a pokusom o obmedzenie
moci existujucich advokatskych zdruzeni a odstranenie zostavajucich kritickych hlasov;
naliehavo vyzyva turecké organy, aby reSpektovali nezavislost’ pravnikov a umoznili im
slobodne vykonavat ich pracu v stlade s medzinarodnymi normami v oblasti I'udskych
prav; ziada okamzité a bezpodmienecné prepustenie vSetkych pravnikov, ktori st
zadrziavani vyhradne za vykon pravnického povolania;

vyjadruje pol'utovanie nad smrtou pravnicky Ebru Timtikovej po 238 ditoch hladovky v
snahe dosiahnut’ spravodlivy proces po jej odsudeni za tdajné Clenstvo v teroristickej
organizacii a v Case, ked’ prebiehalo konanie o jej odvolani na kasa¢nom sude;
pripomina, Ze ide o Stvrtého vézna, ktory tento rok zomrel v désledku hladovky v snahe
dosiahnut’ spravodlivy proces, a to po smrti Heliny Bélekovej a /brahima Gokgeka,
dvoch hudobnikov zo skupiny Grup Yorum, a Mustafu Kocgaka; ocakava, ze
prebiehajuci proces proti trom policajtom obvinenym zo zabitia kurdského pravnika v
oblasti l'udskych prav Tahira El¢iho kone¢ne odhali vSetky okolnosti jeho smrti a vnesie
do jeho pripadu spravodlivost’;

je hlboko znepokojeny tym, ze turecké stidnictvo a turecka vlada ignoruju rozhodnutia
ESLP, a ¢oraz CastejSim nedodrziavanim rozsudkov ustavného sudu zo strany nizsich
sudov; uznava, ze sa vyskytli pripady, ked’ turecké sudnictvo po rozhodnuti ESCP
uskutoc€nilo nové stidne konania s vizilami; s pol'utovanim vsak konStatuje, ze tieto
nové sudne konania asto nespliiaju medzinarodne uznavané normy pre spravodlivy
proces, ako napriklad v pripade ilhana Samiho Comaka; vyzyva Turecko, aby
zabezpecilo plnohodnotné reSpektovanie EDLP a dodrziavanie prislusnych rozsudkov a
inych rozhodnuti ESLP, ako aj spolupracu s Radou Eurdpy s cielom posilnit’ pravny
stat, demokraciu a zakladné prava; dufa, ze ESCP bude moct’ uprednostnit’ a urychlit
vydanie rozsudkov v mnohych tureckych veciach vedenych na tomto stide vratane veci
tykajucej sa novinara Hanima Biisru Erdala; vita nedavny rozsudok ESIP v pripade
vyznamného spisovatel'a Ahmeta Altana, ktory prebiehal od roku 2017 a v ktorom sa
rozhodlo, ze doslo okrem iného k porusovaniu jeho prav na slobodu a bezpecnost’ a
slobodu prejavu; vita jeho nasledné prepustenie z vdzenia po tom, ako turecky kasacny
sud zrusil rozsudok proti nemu, a opitovne vyzyva prislusné turecké organy, aby
urychlene vykonali vSetky ostatné rozsudky ESLP; konstatuje, Ze turecké sudnictvo tiez
nerespektuje rozhodnutia prijaté mechanizmami OSN, ako st vybor OSN pre 'udské
prava a pracovnd skupina pre svojvol'né zadrZiavanie;

vyjadruje hlboké pol'utovanie nad podmienkami viazby francuzskeho statneho
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prislusnika Fabiena Azoulaya zatknutého a odstideného v Turecku, ktory je viac ako
Styri roky vdzneny, najnovsie vo vizeni Giresun, kde je vystaveny fyzickému nasiliu a
opakovanému zlému zaobchddzaniu, ako aj pokusom printtit’ ho, aby prestipil na
islam; dérazne odsudzuje homofobne a antisemitské motivy tohto zlého zaobchddzania;
naliehavo vyzyva turecké organy, aby bezodkladne prijali vSetky potrebné opatrenia na
zabezpecenie jeho ochrany a presunu do jeho domovskej krajiny;

vyjadruje pol'utovanie nad nedostatkom uc¢innych prostriedkov napravy v pripade
rozsiahleho prepustania, ktoré sa tyka mnohych os6b, medzi ktorymi je viac ako 152
000 statnych zamestnancov vratane ucitel’'ov, lekarov, akademikov, pravnikov, sudcov a
prokuratorov, ktori boli prepusteni a bolo im natrvalo zakézané pracovat’ vo verejnom
sektore alebo dokonca v ich profesii celkovo; zdoraznuje, ze mnohé z tychto pripadov
prepusteni maju nad’alej ni¢ivé u€inky na prepustené osoby, ako aj na ich rodiny vratane
trvalej socidlnej a profesijnej stigmy; ma vazne pochybnosti o fungovani Komisie pre
vySetrovanie opatreni prijatych pocas vynimoc¢ného stavu (CoSEM) ako vnutorného
prostriedku népravy z dovodu jej nedostato¢nej nezdvislosti, nestrannosti a efektivnosti;
konsStatuje, Ze svojvol'né ruSenia cestovnych pasov, napriek niektorym postupnym
zlepSeniam, zostavaju vaznym neopodstatnenym obmedzenim slobody pohybu
dotknutych osob; vyzyva turecké organy, aby reSpektovali pravo na obhajobu 0sob,
ktoré boli prepustené, a aby zabezpecili postup posudzovania v stlade s
medzinarodnymi normami;

Je zhrozeny vyhlaseniami najvysSich predstavitel'ov vykonnej moci a vladnej koalicie o
moznom obnoveni trestu smrti, ktory Turecko zrusSilo v roku 2004; varuje, ze takyto
pol'utovaniahodny krok by bol nielen v rozpore s existujicimi medzinarodnymi
zévizkami Turecka, ale bol by nezlugitelny s procesom pristupenia k EU;

opitovne zdoraziuje vyznam slobody a nezavislosti médii ako jednej zo zakladnych
hodnét EU a zékladného kameia akejkol'vek demokracie; vyjadruje vaZne znepokojenie
nad neprimeranymi a svojvol'nymi opatreniami obmedzujucimi slobodu prejavu,
slobodu médii a pristup k informaciam v Turecku, kde sa Casto zneuzivaju
protiteroristické pravne predpisy s cielom tlmit’ kritiku, uprostred tazivého nedostatku
plurality médii; naliehavo vyzyva Turecko, aby prioritne zarucilo slobodu meédii a
slobodu prejavu na platforméch socidlnych médii, a to aj reformou ¢lanku 299 trestného
zakona (o urazke prezidenta), ktory sa neustale zneuZiva na prenasledovanie
spisovatel'ov, reportérov, publicistov a redaktorov, a aby okamZite prepustilo a
oslobodilo vSetkych nezdkonne zadrziavanych novinarov, spisovatel'ov, zamestnancov
médii a pouzivatel'ov socidlnych médii za vykon ich povolania a ob¢ianskych prav;
konStatuje, Ze aj ked’ sa za posledny rok pocet novinarov vo vizeni zniZil zo 160 na viac
ako 70, tento pocet je nad’alej vel'mi vysoky a nad’alej vyvolava vaZzne obavy a Ze l'udia
su ¢asto vizneni z nepodstatnych dévodov; vyzyva turecké organy, aby preukazovali
nulov toleranciu voci vSetkym pripadom fyzického a verbalneho zneuZivania alebo
ohrozovania novinarov a aby umoznili opdtovné otvorenie médii, ktoré svojvolne
zatvorili; je hlboko znepokojeny rozhodnutim provinéného stidu v Istanbule z 20.
oktobra 2020 zrusit’ predchadzajuce oslobodenie a znovu sudit’ zastupcu Turecka
organizacie Reportéri bez hranic Erola Onderoglua, obhajcu l'udskych prav Sebnema
Korura Fincanciho a spisovatela a novinara Ahmeta Nesina, ktori si obvineni z
niekol’kych trestnych ¢inov vratane Sirenia teroristickej propagandy z dovodu ich casti
na kampani solidarity s novinami a hrozi im vézenie az do 14,5 roka;

vyjadruje znepokojenie nad tym, aky negativny vplyv bude mat’ zdkon o uprave
internetovych publikécii a boji proti trestnej ¢innosti pachanej prostrednictvom tychto
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publikacii z jula 2020 na slobodu prejavu, ked’ze uklada poskytovatel'om socidlnych
médii nové drakonické povinnosti, dava vlade rozsiahle pravomoci v oblasti cenzury
obsahu na internete a poskytuje d’alSie dovody na stihanie pouZivatel'ov socidlnych
médii; berie na vedomie zruSenie zakazu Wikipedie, ale zdoraziuje, Ze nad’alej je
blokovanych viac ako 400 000 webovych stranok a nad’alej plati niekol’ko obmedzeni v
oblasti pouzivania socidlnych médii;

vyjadruje hlboké znepokojenie nad nedostato¢nou nezdvislostou a nestrannost’ou
verejnych subjektov, ako je Najvys§ia rozhlasova a televizna rada (RTUK) a Agentiira
pre tlacovii reklamu (BIK), ktoré st pouzivané ako néstroj na svojvol'né pozastavenie,
zakazanie a pokutovanie médii povazovanych za kritické k vlade alebo finan¢ny natlak
na ne, ¢o umoziuje takmer Gplnt kontrolu masovokomunikacnych prostriedkov;
vyjadruje polutovanie nad zrusenim viac ako 700 novinarskych preukazov
prezidentskym riaditel'stvom pre komunikéciu v roku 2019 a nad tazkostami, s ktorymi
sa stretdvaju miestni a medzinarodni novindri pri vykonavani svojej prace;

chvali existenciu dynamickej, pluralitnej, angaZovanej a heterogénnej obc¢ianskej
spolo¢nosti v Turecku napriek masivnemu politickému zasahovaniu, ked’ze tato
predstavuje jednu z mala zostadvajucich moznosti kontroly tureckej vlady a ma potencial
pomoct’ krajine Celit’ jej hlbokym politickym a socidlnym vyzvam; je hlboko
znepokojeny d’alSim zhorSenim situacie, ktoré ma vplyv na slobodu zhromazd'ovania a
zdruzovania, a odsudzuje svojvol'né zatvaranie organizacii obCianskej spolo¢nosti
vratane poprednych l'udskopravnych mimovladnych organizacii a médii; v tejto
suvislosti odsudzuje novy zakon o prevencii financovania §irenia zbrani hromadného
nic¢enia z decembra 2020, ktorym sa tureckému ministerstvu vnutra a prezidentovi
udel’'uje rozsiahla prdvomoc obmedzit’ ¢innosti mimovladnych organizacii, obchodnych
partnerstiev, nezavislych skupin a zdruzeni a ktory je zrejme zamerany na d’alSie
limitovanie, obmedzovanie a kontrolu ob¢ianskej spolo¢nosti; dorazne podporuje vyzvu
niekol’kych osobitnych zastupcov OSN adresovanu tureckej vlade, aby preskumali tieto
pravne predpisy s cielom zabezpecit’ dodrziavanie medzindrodnych zadviazkov Turecka v
oblasti l'udskych prav; vyzyva Turecko, aby kritické alebo nestthlasné hlasy vratane
obhajcov l'udskych prav, akademikov a novinarov povazovalo za hodnotnych
prispievatel’'ov k socidlnemu dialdgu a nie za destabilizacné sily;

vyjadruje pol'utovanie nad rozsiahlym zhorSenim akademickej slobody v Turecku,
najma pokracujicim porusovanim prav tzv. akademikov za mier napriek rozhodnutiu
ustavného sudu z jala 2019, ako aj nad zmenami zédkona o tureckej rade pre
vysokoSkolské vzdelavanie, ktorymi sa k restriktivnym opatreniam, ktoré uz nadobudli
ucinnost’, pridavaja d’alsie;

odsudzuje nasilné potlacenie protestov zo strany tureckych organov v suvislosti s
vymenovanim rektora Bosporskej univerzity vladou; je zhrozeny masovym
zadrZiavanim Studentov, nadmernym pouZivanim sily zo strany policie pri pokojnych
demonstraciach, rozhodnutim guvernéra Istanbulu selektivne zakazat’ vSetky druhy
stretnuti a demonstracii v okoli univerzity, zobrazovanim demonstrantov, konkrétne
Studentov, absolventov a akademikov, ako teroristov a zameriavanim sa na LGBTI
skupiny; vyzyva Turecko, aby stiahlo obvinenia a prepustilo tych, ktori st svojvolne
zadrziavani za uplatiovanie svojho prava na pokojné zhromazd’ovanie;

vyzyva Turecko, aby sa zdrzalo zadrziavania a stihania novindrov a obhajcov l'udskych
prav ako prostriedku na zastra§ovanie novinarov a obhajcov l'udskych prav alebo na ich
odradzanie od slobodného podavania sprav o otazkach l'udskych prav; naliehavo vyzyva
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Turecko, aby urychlene a nezavisle vysetrilo ozndmené pripady zastrasovania a
obt’azovania obhajcov l'udskych prav, novinarov, akademikov a aktivistov ob¢ianske;j
spolocnosti a aby vyvodilo zodpovednost’ voc¢i osobam zodpovednym za takéto
zneuzivanie;

je hlboko znepokojeny neustalymi utokmi a tlakom na opozi¢né strany v Turecku
vratane odsudenia ¢lenov opozicie alebo zneuzivania financnych zdrojov a
administrativnych pravomoci §tatu uradujiicou vladou, ¢o ohrozuje riadne fungovanie
demokratického systému; vyzyva hlavné turecké strany, aby pokracovali v
demokratickom a parlamentnom usili pri presadzovani eurdpskej cesty pre Turecko v
ramci zakonov a ustavy Turecka;

s velkym znepokojenim berie na vedomie spdsob, akym sa turecké organy osobitne a
nepretrzite zaciel'uji na Ludovi demokratickll stranu (HDP) vratane jej mladeznickych
organizacii; dorazne odsudzuje obzalobu, ktoru podal prokurator tureckého kasa¢ného
sudu na Gstavnom sude, ktorou sa domaha rozpustenia HDP a politického zakazu pre
viac ako 600 ¢lenov HDP; zdoraznuje, ze okrem toho, Ze ide o vaznu politicku chybu v
strednodobom horizonte, predstavuje to nezvratny tder voc¢i pluralizmu a
demokratickym principom, v dosledku ¢oho zostant miliény voli€ov v Turecku bez
zastipenia; dorazne odsudzuje od novembra 2016 pretrvavajlice zadrziavanie byvalych
spolupredsedov HDP Figen Yiiksekdagovej a Selahattina Demirtasa, vodcu opozicie a
byvalého kandidata na prezidenta; pripomina rozsudok ESLCP vo veci Demirtas z 20.
novembra 2018, potvrdeny rozsudkom velkej komory ESLCP z 22. decembra 2020, v
ktorom boli turecké organy vyzvané na jeho okamzité prepustenie; je zhrozeny
sustavnym nereSpektovanim tohto zdvizného rozsudku ESLCP; odsudzuje nedédvne
rozhodnutie 46. trestného stidu prvého stupna v Istanbule, Bakirkdy odsudit’ Selahattina
Demirtasa na tri a pol roka vdzenia za idajné urazky prezidenta, jeden z najdlhSich
trestov, ktoré boli doteraz vynesené za takéto obvinenia; vyjadruje pol'utovanie nad tym,
ze 7. janudra 2021, 22. porotny sud v Ankare prijal d’al$iu obZalobu proti celkovo 108
politikom vratane pana Demirtasa a pani Yiiksekdagovej za ich idajnt tlohu v
protestoch v Kobane v oktobri 2014, hoci je zaloZend na tom istom stubore faktov a
udalosti, o ktorych uz velkd komora konStatovala, ze predstavuju nedostatoéné dovody
na zadrZanie pana Demirtasa; odsudzuje aj opakované zrusenie poslaneckého mandatu
poslancov HDP a CHP, ktoré vazne poSkodzuje obraz parlamentu ako demokraticke;j
inStitacie; vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze generalny prokurator v Ankare pripravuje
vySetrovanie na zruSenie parlamentnej imunity d’alSich deviatich poslancov HDP
vratane sucasného spolupredsedu HDP Pervina Buldana, Merala Danis Bestasa,
Hakkiho Saruhan Oluga, Gara Paylana, Hiida Kaya, Sezaia Temellia, Serpila Kemalbay
Pekgozegiia, Pera Diindara a Fatma Kurtulana, aby mohli byt’ stihani pre svoju udajna
ulohu v protestoch v Kobane v roku 2014; poukazuje na pripad Cihana Erdala, ¢lena
mladeZnickeho kridla tureckej Zelenej/Lavicovej strany, ktorého pocas docasne;j
navstevy u rodiny v Turecku 25. septembra 2020 zatkli a zadrzali, a to vylucne z
dovodu ¢lenstva v Ludovej demokratickej strane (HDP) 6 rokov pred jeho zatknutim;
odsudzuje rozhodnutie zbavit’ poslanca HDP Omera Faruka Gergerlioglua
parlamentného kresla a poslaneckej imunity a jeho nasledné zatknutie v priestoroch
Velkého narodného zhromazdenia Turecka; domnieva sa, zZe toto rozhodnutie je
odplatou za jeho aktivizmus v oblasti 'udskych prav, a to aj za to, Ze priniesol na podu
parlamentu rozsiahle staznosti na domové prehliadky a obt'azovanie vo vizniciach a
pocas policajného zadrzania a zacal proti nim kampan na socialnych siet’ach;

vyjadruje hlboké znepokojenie nad postupnym zvysSovanim tlaku na hlavna opozi¢nii
stranu (CHP) a jej lidra Kemala Kilicdaroglua vratane konfiskacie letdkov tejto strany



na zéklade sudneho prikazu, nad Ziadostou o zbavenie imunity lidra na zaklade jeho
politickych vyhlaseni a nad verejnymi hrozbami alebo dokonca fyzickymi Gtokmi proti
lidrovi CHP; opakuje svoje vazne znepokojenie nad pokracujiucim politickym a sidnym
obtazovanim Canan Kaftanciogluovej, predsednicky CHP v provincii Istanbul, ktora
bola v septembri 2019 odsudend na takmer 10 rokov vézenia v politicky motivovanom
pripade, v ktorom sa ¢aka na rozhodnutie najvysSieho sudu, a ktord bola obZalovana v
decembri 2020 a hrozi jej trest odiiatia slobody na d’alSich 10 rokov v novom politickom
pripade, ktory sa sti€asne tyka Styroch novinarov z dennika Cumbhuriyet; vita
skuto€nost’, Ze poslanec CHP Enis Berberoglu ziskal spét’ svoje kreslo a poslanecktl
imunitu na zaklade druhého rozsudku ustavného sudu z 21. januara 2021, ked’ze stdy
nizsieho stupiia nezohl'adnili jeho predchadzajici rozsudok;

vyzyva Turecko, aby prepustilo vSetkych uvdznenych obhajcov 'udskych prav,
novinarov, pravnikov, akademikov a inych osdb, ktoré boli zadrzané na zéklade
nepodloZenych obvineni, a aby im umoznilo vykonavat ich pracu bez ohrozovania
alebo prekazok za kazdych okolnosti; vyzyva Komisiu a ¢lenské Staty, aby zvysili
ochranu a podporu ohrozenych obhajcov 'udskych prav v Turecku, a to aj
prostrednictvom niidzovych grantov; odsudzuje nedavne rozhodnutie odvolacieho
regiondlneho sudu v Istanbule potvrdit’ dlhodobé tresty odnatia slobody Styrom
obhajcov l'udskych prav vo veci Biiylikada na zdklade obvineni suvisiacich s
terorizmom, a to aj napriek tomu, ze chybali akékol'vek dokazy o trestnej ¢innosti a ze
obvinenia voci tymto Zalovanym boli opakovane vyvratené, a to aj na zéklade dokazov,
ktoré predlozil §tat samotny; povazuje tento pripad za d’alsi priklad prostredia
nepriatel'ského voci organizaciam obcianskej spolo¢nosti a opakujiuceho sa vplyvu
nebezpecnej politickej rétoriky veduceho k predpojatym sudnym rozhodnutiam;
odsudzuje opitovné zatknutie spisovatel'a Ahmeta Altana v novembri 2019 len tyzden
po tom, ako bol prepusteny z vézenia po viac nezZ troch rokoch vySetrovacej vizby; je
hlboko znepokojeny obt’azovanim Oztiirka Tiirkdogana, zndmej osobnosti v oblasti
T'udskych prav a spolupredsedu Insana Haklar1 Dernegia (ZdruZenie pre ludské prava
(IHD)), ktory bol nedavno zatknuty poc¢as domovej prehliadky v stivislosti s utajenym
vySetrovanim a neskor bol prepusteny;

dorazne odsudzuje opatovné zatknutie Osmana Kavalu, ktory je vyznamnou a
reSpektovanou poprednou osobnost'ou ob¢ianskej spolo¢nosti, a to len niekol’ko hodin
po jeho oslobodeni vo februari 2020, a jeho pretrvavajuce viac nez trojroné
zadrziavanie na zaklade faloSnych obvineni a flagrantného odmietnutia splnit’ konecné
rozhodnutie ESLP a naslednu vyzvu Vyboru ministrov Rady Eurdpy; povazuje nové
konanie a obvinenie proti nemu a akademikovi z USA Henrymu Barkeyovi za udajnu
Spionaz a pokus o rozvrat Gstavného poriadku Turecka za nepodloZené, bez
akychkol'vek dokazov, a teda za politicky motivované; je uplne Sokovany nedavnymi
stdnymi rozhodnutiami, ako je rozsudok odvolacieho sudu v Istanbule z 22. januara
2021, ktory rusi predchadzajuci rozsudok o oslobodeni a rozsudok o obnove konania vo
veci Park Gezi a rozhodnutie sudu v Istanbule z 5. februara 2021 zIucit’ tento
novootvoreny pripad s inou vecou tykajucou sa $pionaze, a to v uplnom rozpore s
rozsudkom ESLP; zdoraznuje, Ze ESCP uZ vyniesol verdikt vo veci Gezi a ze zlucenie
oboch pripadov preto spdsobuje, Ze pokracovanie vo vysetrovacej vizbe je este viac
absurdné a nezakonné; je zhrozeny rozhodnutim rady sudcov a prokuratorov (HSK)
vySetrovat’ troch sudcov istanbulského 30. stidu pre zavazné trestné Ciny, ktori minuly
rok vo februari oslobodili Kavala a ostatnych obZalovanych vo veci Park Gezi z dovodu
nedostatku dokazov; je zhrozeny z toho, Ze na druhej strane byvaly zastupca
istanbulského prokuratora Hasan Yilmaz, ktory je zodpovedny za druhé obvinenie
Kavalu, bol nasledne vymenovany za namestnika ministra spravodlivosti;
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je vel'mi znepokojeny pretrvavajucimi pripadmi tidajného nasilného zatykania, bitia,
mucenia, zlého zaobchadzania a krutého a nel'udského alebo ponizujuceho
zaobchadzania v policajnej a vojenskej vézbe a vo vizeni, ako aj pripadmi
nedobrovol'nych zmiznuti za posledné Styri roky, neschopnost’ou prokuratorov viest’
zmysluplné vySetrovanie takychto obvineni a v§adepritomnou kultiirou beztrestnosti
prislusnikov bezpecnostnych sil a verejnych ¢initel'ov, ktorych sa to tyka; vyzyva
turecku vladu, aby objasnila stovky zmiznuti osob a kone¢ne dala odpoved’ Cumartesi
Anneleri (tzv. Sobotné matky), ktoré sa dodnes zisli uz viac ako 800-krat, aby
pozadovali spravodlivost’; naliehavo vyzyva turecké organy, aby vysetrili pretrvavajice
a doveryhodné spravy o muceni a zlom zaobchadzani vo vézbe a brali zodpovedné
osoby na zodpovednost’; vyzyva Turecko, aby dodrziavalo politiku nulovej tolerancie
vo¢i muceniu; vyzyva Turecko, aby skoncovalo s akymkol'vek zadrziavanim v izolacii a
zadrZiavanim v neoficidlnych zariadeniach; je zhrozeny zverejneniami v stvislosti s
praxou zatykania tehotnych zien a Zien tesne po pdrode a nalichavo vyzyva Turecko,
aby ich prepustilo a ukoncilo prax ich zatykania tesne pred pérodom alebo
bezprostredne po pérode; poukazuje na zmiznutie byvalého pracovnika verejného
sektora Yusufa Bilgea Tunca, ktory bol nahlaseny ako nezvestny v auguste 2019; je
vel'mi znepokojeny rastucim poctom sprav o systematickom a ponizujiicom zneuzivani
osobnych prehliadok na miestach zadrzania a vo vézniciach, najmé pokial’ ide o
podozrivé a zadrZiavané zeny;

je znepokojeny novymi pravnymi predpismi, podla ktorych turecké policia bude moct’
pouzivat’ vojenské vybavenie vratane t'azkych zbrani a vybavenie tajnych sluzieb na
rieSenie verejnych incidentov a udalosti, ktoré ohrozuju narodnt bezpecnost, bez
akychkol'vek d’alSich postupov;

konStatuje, Ze vzh'adom na pandémiu ochorenia COVID-19 bolo kontroverznym
legislativnym balikom umoznené podmienecné prepustenie az 90 000 véziov, ale s
vynimkou védzilov vo vySetrovacej vézbe pre tdajné trestné ¢iny stivisiace s terorizmom
vratane pravnikov, novinarov, politikov a obhajcov l'udskych prav, ked’ze ti nie su
opravneni na predc¢asné prepustenie v ramci tychto opatreni;

odsudzuje akékol'vek nésilné vydavania alebo unosy tureckych obcanov s pobytom
mimo Turecka z politickych dévodov v rozpore so zdsadami pravneho Statu a l'udskych
prav; vyjadruje vazne znepokojenie nad tym, Ze tureckd vlada vyuziva svoj vplyv na
Balkane na zabezpecenie niiteného navratu svojich ob¢anov v rozpore s
medzinarodnym pravom, v niektorych pripadoch oslabenim vnutrostatnych pravnych
postupov tykajicich sa vydavania osob, a nalichavo ziada EU, aby tato otazku riesila;
odsudzuje akékol'vek pokusy o pouzitie nasilia, obt'azovanie alebo natlak na ¢lenov
opozicie a politikov tureckého povodu, ako aj na intelektudlov, politikov a aktivistov vo
vSeobecnosti v Eurdpe;

vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze ombudsman a turecka institacia pre 'udské prava a
rovnost’ nespliiajt kritéria parizskych zasad a vieobecné politické odporu¢ania
Eurdpskej komisie proti rasizmu a intolerancii €. 2 a 7 tykajlce sa Statatu, Struktary,
funkcie, ¢innosti, finan¢nej a operacnej nezavislosti, nezavislosti ¢lenov rady a ¢lenstva;

berie na vedomie nedavno prijaty akény plan v oblasti 'udskych prav, ktory sa ma
vykonat’ pocas dvojro¢ného obdobia a ktory s'ubuje niekol’ko pravnych reforiem a
obsahuje devét hlavnych cielov, 50 cielov a takmer 400 opatreni, od konkrétnych a
technickych zavidzkov az po vSeobecné a nejednoznacné vyhléasenia; zdoraziuje, ze hoci
sa v akénom plane uvadza, Ze riesi klI'i¢ové otazky, ako st nezavislost’ sidnictva,
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sloboda prejavu a zdruZovania a ochrana zranitel'nych skupin, neriesi klI'acové
nedostatky tykajice sa situacie v oblasti 'udskych prav a pravneho Statu v Turecku,
ked’Ze nezahfna, okrem inych kl'icovych otdzok, opatrenia zamerané na zvratenie
zneuZzivania obvineni stvisiacich s terorizmom, ukoncenie svojvolnych zadrziavani
alebo zabezpecenie suladu s rozhodnutiami ESCP; domnieva sa, ze akykol'vek ak¢ény
plan poskytne prileZitost’ na zlepSenie celkovej situacie len vtedy, ak sa premietne do
skutocnych a doveryhodnych opatreni zameranych na cela skalu vyziev v oblasti
I'udskych prav a pravneho Statu; nabada turecka vladu, aby poskytla jasnejsi
harmonogram na jeho G¢inné vykonanie a aby zapojila organizacie obc¢ianskej
spoloc¢nosti a prislusné zainteresované strany do navrhovania akejkol'vek relevantne;j
politiky v tejto oblasti;

vyjadruje znepokojenie nad vel'mi rozSirenou korupciou v Turecku; zdoéraznuje, ze
spravy Komisie uvadzaju, ze sa nenasli nijaké naznaky pokroku pri rieSeni mnohych
nedostatkov v tureckom protikorupénom rameci, a vyzyva Turecko, aby predlozilo
ucinnu protikorupént stratégiu a akény plan; konStatuje, Ze je potrebné zlepsit’
zodpovednost’ a transparentnost’ verejnych institucii; konstatuje, ze Turecko dosiahlo
obmedzeny pokrok v boji proti organizovanej trestnej ¢innosti; vyzyva Turecko, aby
zosuladilo svoje pravne predpisy o ochrane idajov v stilade s normami EU, aby bolo
schopné spolupracovat’ s Europolom a zlepSovat’ predpisy v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi, financovaniu terorizmu a pocitacovej kriminalite;

je nad’alej hlboko znepokojeny situaciou na juhovychode Turecka a kurdskou otazkou,
ktorym sa venuje menej pozornosti, ako by si zaslizili, najmé pokial’ ide o ochranu
T'udskych prav, politicku ti¢ast’, slobodu prejavu a slobodu vierovyznania; vyjadruje
znepokojenie nad obmedzeniami prav novinarov a obhajcov l'udskych prav, ktori
pracuju na kurdskej otdzke a nad pokracujucim tlakom na kurdské média, kultirne a
jazykové institacie a prejavy v celej krajine, ¢o vedie k d’alSiemu obmedzovaniu
kultirnych préav; vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze nendvistné prejavy a hrozby
namierené proti obanom kurdského povodu st nad’alej vaznym problémom;
zdoraziiuje, ze je naliehavo potrebné obnovit’ doveryhodny politicky proces so
zapojenim vSetkych dotknutych stran a demokratickych sil veduci k mierovému
vyrieSeniu kurdskej otdzky; vyjadruje znepokojenie nad pretrvavajiicou znevyhodnenou
situdciou kurdskych Zien, ktort zhorSuju predsudky proti ich etnickej a jazykove;j
identite, ¢o vedie k ich d’alSej marginalizacii, pokial ide o ich ob¢ianske, politické,
hospodarske, socialne a kultiirne prava; vyzyva Turecko, aby zabezpecilo uplnu
kapacitu pristupu kurdskych Zien k rovnakym pravam a prileZitostiam; vyzyva Turecko,
aby urychlene vysetrilo vSetky zavazné obvinenia z porusovania l'udskych prav,
zabijania a vynltenych zmiznuti a aby medzinarodnym pozorovatelom umoznilo
vykonavat’ nezavislé monitorovanie; vyjadruje znepokojenie nad nedadvnymi masovymi
raziami a zatykanim v meste Diyarbakir, ktoré postihli pravnikov, politikov a aktivistov
za obcianske prava, a nad uvidznenim piatich osobnosti ob¢ianskej spolo¢nosti vratane
Dr. Seyhmusa Gokalpa, ¢lena vysokého ¢estného vyboru Tureckého zdravotnickeho
zdruzenia (TTB); naliehavo vyzyva Turecko, aby zabezpecilo rychle, nezavislé a
nestranné vysetrenie obvineni z mucenia dvoch dedincanov v meste Van, Serveta
Turguta a Osmana Sibana po tom, ako ich 11. septembra 2020 zadrzala policia, ¢o
sposobilo smrt’ Serveta Turguta a vaZne zranenia Osmana Sibana;

naliehavo ziada turecku vladu, aby chranila prava mensin a zranite'nych skupin vratane
zien a deti, LGBTI o0sdb, utecencov, etnickych mensin, ako s Romovia, turecki ob¢ania
gréckeho a arménskeho povodu a ndbozenskych mensin, ako st krestania, zidia alebo
aleviti; vyzyva Turecko, aby urychlene zaviedlo komplexné antidiskriminacné pravne
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predpisy vratane zdkazu diskrimindcie na zéklade etnického povodu, farby pleti, jazyka,
obcianstva, sexualnej orientdcie a rodovej identity a opatrenia zamerané na boj proti
rasizmu a homofobii a transfobii;

dorazne odsudzuje rozhodnutie tureckej vlady odstapit’ od Istanbulského dohovoru, ¢im
sa Turecko viac odklafia od noriem EU a medzinarodnych noriem a vazne spochybiiuje
svoje zavazky predchédzat nésiliu pAchanému na Zenéach a podporovat prava Zien, ¢o je
jasnym znakom vaZzneho zhorSovania situacie v oblasti 'udskych prav v krajine;
povazuje toto rozhodnutie za nepochopitel'né, ked’ze dohovor sa nezmenil odvtedy ¢o
ho Turecko ako prva krajina podpisala a ratifikovala, a tieZ za nebezpecné v Case
rasticeho nésilia pachaného na Zenach poc€as pandémie a vzh'adom na vysokt mieru
vrazd zien v krajine; vyzyva tureckd vladu, aby to urychlene zvratila; Ziada, aby bol
akykol'vek novy vzt'ah s Tureckom zalozeny na zdkladnych demokratickych hodnotach
vratane dodrziavania prav zien; je nad’alej znepokojeny vyskytom a zdvaznostou nasilia
péachaného na zenach v tureckej spolocnosti vratane tzv. vrazd zo cti, nezdkonnych
detskych manzelstiev a sexualneho zneuzivania, ako aj neochotou tureckych organov
trestat’ pachatel'ov rodovo motivovaného nasilia; odmieta akékol'vek pravne
ustanovenie, ktoré by v budiicnosti umoznilo ukladat’ osobam, ktoré sa dopustili
znasilnenia, podmienecné tresty za ich sexudlne trestné Ciny spachané voci det'om,
pokial’ so svojou obet'ou uzatvoria manzelstvo; naliehavo vyzyva turecké organy, aby
zintenzivnili svoje usilie v boji proti detskej praci, ktord sa v poslednych rokoch znizila
ale stale je v Turecku zna¢na, a proti akejkol'vek forme zneuZzivania deti; vyjadruje
pol'utovanie nad pretrvavajlicou vel'mi nizkou Grroviiou zastlipenia Zien vo vlade a v
parlamente, ktora dosahuje iba 17,3 % na miestnej irovni a vo v§eobecnosti, pokial’ ide
o akékol'vek rozhodovacie pozicie;

vyjadruje hlboké znepokojenie nad porusovanim l'udskych prav LGBTI os6b, najmé
nad fyzickymi Gtokmi, dlhodobymi zdkazmi pochodov Pride v celej krajine alebo
obmedzeniami slobody zhromazd'ovania, zdruZovania a prejavu; pripomina, Ze Turecko
patri medzi krajiny s najvySSou mierou vrazd transrodovych osob; odsudzuje
homofébny jazyk a nenavistné prejavy zo strany vysokych vladnych predstavitelov
vratane veduceho riaditel'stva pre ndbozenské veci (Diyanet), inStiticie ombudsmana
alebo predsedu tureckého Cerveného polmesiaca; vyzyva turecké organy, aby zvysili
svoje usilie o predchddzanie trestnym ¢inom z nenavisti, predsudkom a socidlnym
nerovnostiam na zéklade rodovej prislusnosti; pripomina, Ze pravne predpisy

o nenavistnych prejavoch v Turecku nie st v stlade s judikatirou ESLP;

je hlboko znepokojeny zmenou historicko-naboZenskej pamiatky Hagia Sofia na meSitu
bez predchadzajuceho dialogu, ¢o by mohlo byt’ v rozpore s Dohovorom UNESCO o
ochrane svetového kultirneho a prirodného dedicstva, ktorého je Turecko signatarom;
vyzyva turecku vladu, aby prehodnotila a zvratila toto rozhodnutie s ciel'om plne
reSpektovat’ historicky a kultirny charakter kultirnych a ndboZenskych pamiatok a
symbolov, najmé lokalit svetového dedi¢stva UNESCO; pripomina, ze Hagia Sophia je
miestom otvorenym pre vSetky komunity a naboZenstva, a vyzyva UNESCO, aby
prijalo nalezité opatrenia na ochranu tejto lokality svetového dediCstva; zdoraziuje, ze
rozhodnutie o chrame Hagia Sofia oslabuje usilie o dialdg a spolupracu medzi
nabozenskymi komunitami, ako aj pluralisticku a multikultirnu socidlnu Struktaru
Turecka; vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze za posledné mesiace sa aj Moni tis Choras
(chrdm v Chore) zmenil z mizea na mesitu;

vyzyva turecké organy, aby podporovali pozitivne a u¢inné reformy v oblasti slobody
myslenia, svedomia a nabozenského vyznania tym, ze nabozenskym spolo¢enstvam
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umoznia ziskat’ pravnu subjektivitu a ze budl uplatiiovat’ odporii¢ania Benatske;
komisie o postaveni nabozenskych spolo€enstiev, vSetky prislusné rozsudky ESCP a
rezolucie Rady Eurdpy, a to aj o gréckej ortodoxnej populécii ostrovov Gokceada
(Imbros) a Bozada (Tenedos); vyjadruje pol'utovanie nad krokmi proti klaStorom Mor
Gabriel a dalsim klastorom v juhovychodnom Turecku a opakuje svoju vyzvu Turecku,
aby reSpektovalo vyznam ekumenického patriarchatu pre pravoslavnych krestanov na
celom svete, uznalo jeho pravnu subjektivitu a pouzivanie cirkevného titulu ekumenicky
patriarcha na verejnosti; zdoraznuje potrebu odstranit’ obmedzenia tykajice sa odborne;j
pripravy a vymenovania duchovnych a apostolského naslednictva, povolit’ opdtovné
otvorenie semindra na ostrove Chalki a odstranit’ vSetky prekazky jeho riadneho
fungovania;

vyzyva Turecko, aby spolupracovalo s prisluSnymi medzindrodnymi organizaciami,
najmd s Radou Eurdpy, pri predchadzani nedovolenému obchodovaniu s 'ud'mi a
umyselnému niceniu kultirneho dedi¢stva; zdéraznuje vyznam pokracovania dialégu s
prisluinymi medzinarodnymi organizaciami a EU o zachovani kultarneho a
nabozenského dedicstva;

vyjadruje znepokojenie nad Ujgurmi zijucimi v Turecku, ktori su Coraz viac vystaveni
riziku zadrzania a vyhostenia do tretich krajin, ktoré ich nasledne mézu potencialne
vydat’ do Ciny, kde pravdepodobne budu ¢elit’ vaznemu prenasledovaniu;

vyzyva na u¢inné vykonavanie druhého akéného planu a narodnej stratégie pre Romov s
inkluzivnej$im pristupom k obc¢ianskej spolo¢nosti, posilnenym rodovym hl'adiskom,
posilnenou spolupracou s miestnymi orgdnmi a vyclenenim potrebnych zdrojov;

poukazuje na to, Ze sloboda zdruzovania v odboroch a socidlny dialog maji zasadny
vyznam pre rozvoj pluralitnej spolo¢nosti; vyjadruje v tomto smere pol'utovanie nad
legislativnymi nedostatkami v oblasti pracovnych prav a prav odborovych zvizov a
zdoraziiuje, ze pravo organizovat sa, pravo na kolektivne vyjednavanie a pravo na Strajk
st zadkladnymi pravami pracovnikov; vyjadruje znepokojenie nad pretrvavanim silnej
protiodborarskej diskriminacie zo strany zamestnavatel'ov a nad prepustanim,
obt'azovanim a zadrziavanim, ktorym st vrcholni predstavitelia a ¢lenovia niektorych
odborovych zviazov nad’alej vystavovani; vyzyva turecké organy, aby zabezpecili sulad
so zakladnymi pracovnopravnymi normami Medzindrodnej organizécie prace, ku
ktorych dodrziavaniu sa krajina zaviazala;

vyzyva Turecko, aby pokradovalo v zostlad’ovani so smernicami a acquis EU v oblasti
zivotného prostredia a klimy a aby ratifikovalo PariZzsku dohodu o zmene klimy;
ocefiyje pracu obhajcov environmentalnych prav a varuje pred hrozivym
environmentalnym vplyvom velkych verejnych projektov v oblasti infrastruktiry
realizovanych v poslednych rokoch, vratane treticho a najvicsieho letiska v Istanbule a
treticho mosta cez Bospor; je osobitne znepokojeny potencialnou ekologickou
destrukciou, ktorti by mohol sposobit’ planovany projekt Istanbulského kanala;
zdoraziuje, ze proti kladnému postudeniu vplyvov tohto projektu na Zivotné prostredie
(EIA) bolo podanych niekol’ko Zalob, a ziada, aby sa vykonali nezavislé posudenia
vplyvu na zivotné prostredie spolu s transparentnymi postupmi verejného obstaravania a
vratane riadnych konzultacii s verejnostou; vyzyva Turecko, aby dokoncilo



zostlad’ovanie legislativy so smernicou EU o EIA! vratane ustanoveni, ktoré by si
vyzadovali cezhrani¢né konzultacie so susednymi krajinami; opakuje svoju vyzvu
tureckej vlade, aby zastavila svoje plany pre jadrovu elektraren Akkuyu, ktord sa ma
nachadzat’ v regione nachylnom na silné zemetrasenia, o predstavuje vel’ku hrozbu
nielen pre Turecko, ale aj pre stredomorsky region; Ziada preto, aby sa turecka vlada
pripojila k Dohovoru o hodnoteni vplyvu na zivotné prostredie presahujiiceho Statne
hranice (Dohovor z Espoo), v ktorom sa zmluvné strany zavdzuji navzajom sa
informovat’ a konzultovat’ o doélezitych posudzovanych projektoch, ktoré by mohli mat’
vyznamny nepriaznivy cezhrani¢ny vplyv na Zivotné prostredie; na tento ucel ziada
turecku vladu, aby do procesu akéhokol'vek d’alSieho vyvoja projektu Akkuyu prizvala
vlady susednych krajin alebo o iom s nimi aspon konzultovala;

Institucionalny ramec
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je znepokojeny konsolidaciou autoritarskeho vykladu prezidentského systému; je
hlboko znepokojeny pokracujucou hypercentralizdciou moci v rukach prezidenta, podl'a
reformovaného ustavného rezimu, a to nielen na ukor parlamentu, ale aj samotnej Rady
ministrov, ¢o nezabezpecuje riadne a ucinné rozdelenie pravomoci medzi vykonnu a
zakonodarnt zloZku a sidnictvo; v tejto suvislosti berie na vedomie obavy v stvislosti s
del'bou moci, ktoré vyjadrila Benatska komisia vo svojom stanovisku k zmenam Ustavy
Turecka; vyjadruje pol'utovanie nad si¢asnymi obmedzeniami v oblasti bfzd a protivah
potrebnych pre skuto¢ni demokratickt zodpovednost’ vykonnej moci a predovSetkym
nad nezodpovednost'ou prezidenta; je znepokojeny rastiicim vplyvom prezidenta na
Statne inStitacie a regulacné organy, ktoré by mali zostat’ nezavisl¢; vyjadruje
znepokojenie najmé nad marginalizaciou parlamentu, ktorému sa prezidentskymi
dekrétmi vo velkej miere oslabili legislativne funkcie a funkcie dohl'adu a opakovane
porusili jeho vysadné pravomoci; vyzyva na preskiimanie sucasného prezidentského
reZzimu a jeho vykondvania v stlade so zdsadami demokracie uvedenymi v
odporucaniach Benatskej komisie Rady Eurdpy z roku 2017,

pripomina, Ze hranica zvoliteI'nosti na urovni 10 % — najvyssia spomedzi ¢lenov Rady
Eurdpy — je v rozpore s judikatirou ESIP a zniZzuje moznosti zastipenia vel'kych
skupin voli¢ov; je znepokojeny verejnymi vyhldseniami o moznych volebnych
reformach, ktoré by mohli eSte viac branit’ vstupu politickych stran do Eurdépskeho
parlamentu a ich casti na jeho Cinnosti, ako aj pripadnému vytvoreniu parlamentnych
vacsin; vyzyva Turecko, aby zlepsilo SirSie prostredie pre vol'by na vSetkych urovniach
v krajine, zabezpecilo spravodlivé a slobodné podmienky pre vSetkych kandidatov a
strany a dosiahlo sulad s odporacaniami Benatskej komisie a Organizacie pre
bezpecnost’ a spolupracu v Europe (OBSE), pokial’ ide o rieSenie nedostatkov vo
volebnom rdmci a jej vyzvu na zvratenie rozhodnuti, ktoré nie su v stilade s
medzinarodnymi predpismi a normami;

so znepokojenim konStatuje, Ze systém verejnej sluzby nad’alej poznamenavala
stranickost’ a politizacia a Ze to spolu s nadmernou prezidentskou kontrolou na kazdej
urovni Statnej masinérie viedlo k celkovému poklesu efektivnosti, kapacity a kvality
verejnej spravy; vyzyva Turecko, aby prijalo opatrenia na obnovenie konkuren¢ného
systému povySovania zalozeného na zasluhach a na zabezpecenie transparentnosti a

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o
posudzovani vplyvov ur€itych verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie
(U.v.EUL 26, 28.1.2012, s. 1).
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zodpovednosti administrativy;

Je hlboko znepokojeny Coraz CastejSim pouzivanim ultranacionalistického a
zapalého/vybu$ného narativu vladnucou elitou, ktoré je v krajine rozSirené napriec¢
celym politickym spektrom, ¢o vedie Goraz viac k antagonistickym pristupom k EU, jej
¢lenskym Statom a d’alSim susednym krajindm; vyjadruje znepokojenie nad hlbokou
polarizaciou tureckej politiky, ktora este prehibil novy prezidentsky systém, a Eoraz
vacsim vyuzivanim polariza¢nych populistickych narativov, ktoré turecktl spolo¢nost’
eSte viac rozdel'uju a brania dialogu medzi stranami a zmiereniu; vyjadruje
znepokojenie nad rastiicim vplyvom nabozenského konzervativizmu v politickom
zivote, ktory je v rozpore s dlhodobou sekularnou tradiciou krajiny; v tomto zmysle je
znepokojeny rasticou tlohou a zdrojmi riaditel’'stva pre naboZenské veci (Diyanet) vo
vSetkych sférach tureckého verejného Zivota vratane vzdelavania a tiez v zahranici
vratane zna¢ného zastipenia v Eurdpe;

je hlboko znepokojeny zdvaznym vplyvom nedédvnych rozhodnuti tureckych orgdnov na
miestnu politiku a miestnu demokraciu; dorazne odsudzuje odvolanie a uvéznenie
najmenej 47 demokraticky zvolenych starostov z funkcie (vratane starostov miest
Diyarbakir, Van, Mardin a najnovsie Kars) na zédklade pochybnych dokazov, a najmé
ich svojvol'né nahradenie nevolenymi spravcami vymenovanymi ustrednou vladou; je
pevne presvedceny, Ze tieto nezakonné rozhodnutia predstavuji priamy Utok na
najzakladnejSie zdsady demokracie a milidny voli€ov zbavuji ich demokraticky
zvoleného zastipenia; vyzyva Turecko, aby odvolanych starostov vratilo do ich uradov;

berie na vedomie politické, legislativne a administrativne opatrenia, ktoré vlada prijala
na paralyzovanie obci so starostami z opozi¢nych strdn v mestdch Istanbul, Ankara,
[zmir a v mestach na juhovychode krajiny; odsudzuje rozhodnutia Najvyssej volebne;
rady (YSK) o opdtovnom uskutocneni volieb starostu Istanbulu a o odopreti
starostovskych mandatov kandidatom zo strany HDP v prospech kandidatov zo Strany
pre spravodlivost’ a rozvoj (AKP), ktori sa umiestnili na druhych miestach, ¢o vazne
spochybniuje dodrziavanie zdkonnosti a integrity volebnych procesov a nezavislost’ tejto
institacie od politického zasahovania;

Sirsie vit’ahy medzi EU a Tureckom a tureckd zahraniénd politika
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pripomina doleziti ulohu, ktorti Turecko zohravalo a stale zohrdva tym, ze prijalo
takmer Styri miliony ute€encov — z toho priblizne 3,6 miliona st syrski uteenci a
priblizne 360 000 sii, podl'a idajov Uradu vysokého komisara OSN pre ute¢encov,
registrovani utecenci a ziadatelia o azyl z inych krajin — a pripomina, Ze ide o najvacsiu
komunitu uteGencov na svete; konstatuje, Ze problémy pri riesent tejto krizy sa prehibili
v dosledku pandémie ochorenia COVID-19; oceniuje usilie vSetkych zucastnenych
organov, najmi obci, o zlepSenie integracie uteencov; zastava nazor, ze EU by mala
nad’alej poskytovat’ potrebnti podporu syrskym ute¢encom a hostitel'skym komunitdm v
Turecku vratane pokracujlicej podpory prislusnych programov OSN pre uteCenecké
komunity v Turecku; podporuje objektivne posudenie vyhlasenia EU a Turecka, a to
vratane posudenia vplyvu na I'udské prava a spoluprace v oblasti ute¢encov, Ziadatel'ov
o azyl a migracie, a zdoraznuje, Ze je potrebné, aby obe strany dodrziavali svoje
prislusné zavizky a zékladné prava ako sucast’ procesu implementécie; zdoraziuje, ze
inStrumentalizaciu migrantov a ute¢encov nemozno akceptovat’ ako nastroj politického
vplyvu a vydierania; v tejto suvislosti dorazne odsudzuje to, Ze Turecko v marci 2020
vyuzilo migraény tlak na politické ucely, ked’ turecké organy aktivne nabadali
utecencov a ziadatel'ov o azyl, aby i8li do Eurdpy pozemnou cestou cez Grécko;
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konstatuje, Ze kym sa nezaéne uplne a u¢inne vykonavat’ dohoda o readmisii medzi EU
a Tureckom' vo vzt'ahu ku vSetkym ¢lenskym $tatom, mali by sa naleZite vykonavat’
existujuce dvojstranné dohody o readmisii a ustanovenia tykajlice sa readmisie v
podobnych dohodach a dojednaniach s &lenskymi §tatmi EU; pripomina, Ze syrski
utecenci by mali byt repatriovani do Syrie len vtedy, ak sa rozhodnt ist’ dobrovolne a
mozZu sa vratit’ do svojich povodnych komunit;

opatovne potvrdzuje svoju vyzvu zo svojho uznesenia z 15. aprila 2015 a opit’ nabada
Turecko, aby uznalo genocidu Arménov, ¢im pripravi pddu pre skuto¢né zmierenie
medzi tureckym a arménskym l'undom; vyzyva Turecko, aby sa v tejto stvislosti zdrzalo
akejkol'vek protiarménskej propagandy a nenavistnych prejavov a aby plne dodrziavalo
svoje povinnosti v oblasti ochrany arménskeho a iné¢ho kultirneho dedicstva;

je pevne presvedceny, ze pandémiu ochorenia COVID-19 mozno riesit’ len
prostrednictvom globalnej spoluprace; domnieva sa, ze v tejto stvislosti by sa
spolupraca medzi EU a Tureckom mohla d’alej prehibit,, a to aj pokial’ ide o vytvorenie
udrzatelnych dodavatel'skych retazcov; vita pozitivnu tlohu Turecka pri dodévani
ochrannych prostriedkov viacerym ¢lenskym $tatom a inym krajinam; je znepokojeny
zneuzivanim prezidentskych dekrétov a ministerskych rozhodnuti, ktoré este viac
narasaju zasadu zdkonnosti v rozhodnutiach prijatych na rieSenie pandémiu ochorenia
COVID-19; kritizuje Gtoky tureckych organov na turecké zdravotnicke zdruZenie,
ktorych cielom je umlcat’ akékol'vek kritické otazky suvisiace s tym, ako vlada zvlada
pandémiu ochorenia COVID-19; odsudzuje in$trumentalizaciu systému sudnictva,
nezakonné zadrziavanie, obt'azovanie a nepodloZené trestné vySetrovanie novinarov,
ktori informovali o obavéch z riadenia pandémie ochorenia COVID-19 v Turecku;
konstatuje, Ze pandémia ochorenia COVID-19 prudko zvysila nezamestnanost’ a mieru
chudoby v Turecku;

zdoraziiuje, ze modernizacia colnej unie by bola prospesna pre obe strany a zachovala
by hospodarsku a normativnu previazanost’ Turecka s EU, okrem toho, Ze by vytvorila
novu prilezitost’ pre pozitivny dialdg a spolupracu, poskytla lepsi regulacny ramec pre
investicie EU v Turecku vratane mechanizmu riesenia sporov a bola by katalyzatorom
vytvéarania vi¢§ieho po&tu pracovnych miest v EU a Turecku a projektov spoluprace v
oblasti eurdpskej zelenej dohody; zdoraziiuje, ze za sicasnych okolnosti vratane
rozSirujuceho sa zoznamu odchylok Turecka od jeho sucasnych zavazkov, skuto€nosti,
7e EU a Turecko st v sti¢asnosti v spore pred Svetovou obchodnou organizaciou alebo
neprijatelnych vyziev na bojkotovanie &lenskych §tatov EU, sa zd4, ze modernizacia
colnej unie by bola mimoriadne naroc¢nd, ale domnieva sa, ze by sa mali ponechat’
otvorené dvere na ul'ahcenie konStruktivneho Usilia a obnoveného dialogu o vSetkych
nevyrieSenych otdzkach a preskimanie podmienok modernizacie colnej Uinie; opakuje,
Ze tato modernizacia musi byt zalozena na prisnej podmienenosti suvisiacej s 'udskymi
pravami a so zdkladnymi slobodami, ako sa stanovuje v kodanskych kritériach
tykajtcich sa dobrych susedskych vztahov s EU a vietkymi jej Glenskymi $tatmi, a jej
nediskrimina¢nom vykonavani; pripomina, Ze si¢asné colna unia nedosiahne svoj plny
potencial, kym Turecko nebude v plnej miere vykonavat' dodatkovy protokol o rozsireni
Ankerskej dohody vo vztahu k vSetkym ¢lenskym Statom bez vyhrad a
nediskriminaénym spdsobom a kym sa nevyriesia vSetky existujuce prekazky obchodu;

nad’alej podporuje proces liberalizacie vizového rezimu, ked’ budu splnené vsetky

Dohoda medzi Eur6pskou tiniou a Tureckou republikou o readmisii 0sob s
neopravnenym pobytom (U. v. EU L 134, 7.5.2014, s. 3).
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podmienky; poukazuje na to, Ze liberalizacia vizového rezimu by predstavovala dolezity
krok k ul'ah¢eniu medzil'udskych kontaktov, a konStatuje, ze je vel'mi dolezitd najma
pre Studentov, akademikov, zastupcov podnikov a I'udi s rodinnymi vdzbami v
&lenskych $tatoch EU; vita prezidentsky obeznik z maja 2019, v ktorom sa vyzyva na
urychlenie postupov, ale zdoraziuje, ze Turecko este stale nedosiahlo prilis§ velky
skuto¢ny pokrok v suvislosti so Siestimi nesplnenymi referenénymi hodnotami; Ziada
vladu Turecka, aby v plnej miere dodrziavala tieto kritéria nediskriminacnym
spdsobom, a to aj vo vztahu k vietkym ¢lenskym 3tatom EU, a aby sa zamerala najméi
na protiteroristicky zdkon a zdkon o ochrane tdajov;

poznamenava, ze je dolezité, aby EU a jej ¢lenské $taty aj Turecko udrziavali tizky
dialog a spolupracu v otazkach zahrani¢nej politiky a bezpecnosti; uznava, ze Turecko
ako ktorakol'vek zvrchovana krajina moZze vykondvat’ svoju vlastni zahrani¢nt politiku
v stlade so svojimi zaujmami a ciel'mi; je presvedceny, ze ako kandidatska krajina na
pristupenie k EU by sa viak Turecko malo usilovat’ o Goraz vicsie zosuladenie svojej
zahrani¢nej politiky so zahraniénou politikou EU v ramci spolo¢nej zahraniénej a
bezpecnostnej politiky (SZBP); vyjadruje hlboké pol'utovanie nad tym, ze Turecko sa
naopak opakovane rozhodlo konat jednostranne a konzistentne v rozpore s prioritami
EU v irokej $kale zalezitosti zahraniénych veci a Ze v dosledku toho je miera
zosuladenia Turecka so SZBP v si¢asnosti znizend iba na 14%; nabada Turecko, aby
pokragovalo v tizkej spolupraci a d’alsom zosulad’ovani s EU v otazkach zahrani¢nej
politiky, obrany a bezpecnosti vratane spoluprace v oblasti boja proti terorizmu,
pripomina, Ze Turecko je dlhoro¢nym ¢lenom aliancie NATO a nachadza sa na
kl'icovom geostrategickom mieste pre zachovanie regionalnej a europskej bezpecnosti;
ked’ze Turecko je spojencom v NATO a malo by sa nabadat’ k tomu, aby konalo v
stlade so zmluvou NATO, v ktorej sa uvadza, Ze ¢lenovia by sa mali v rdmci svojich
medzinarodnych vztahov zdrzat’ hrozby alebo pouzitia sily akymkol'vek spdsobom,
ktory nie je v stilade s ciel'mi Organizacie Spojenych narodov; poznamenava d’alej, Ze
&lenské staty EU a Turecko nad’alej spolupracuju na otazkach (vojenského)
strategického vyznamu v ramci NATO; d’alej pripomina, ze EU a NATO zostavaju pre
Turecko najspol’ahlivejSimi dlhodobymi partnermi v rdmci medzindrodnej
bezpecnostnej spoluprace, a vyzyva Turecko, aby zachovalo politicku stdrznost’ v
oblasti zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky vzhl'adom na svoju tlohu ¢lena NATO a
kandidatskej krajiny EU a aby sa v plnej miere zaviazalo k NATO ako jeho jedinej
bezpecénostnej kotve; vyzyva na transatlanticky dialog o vztahoch s Tureckom s novou
administrativou USA s cielom prijat’ spolo¢nti politiku voc¢i Turecku, zameran( na
posilnenie nasej spoluprace a zblizovania hodnot a zaujmov;

zdoraznuje, ze akékol'vek mozné naroky Turecka by sa mali obhajovat’ diplomaciou a
dialogom na zaklade medzinarodného prava a ze akykol'vek pokus o natlak na iné
krajiny s pouzitim sily, hrozieb alebo nepriatel'skej a izolacnej rétoriky, najmé vo
vztahu k EU a jej ¢lenskym §tatom je od kandidatskej krajiny na &lenstvo v EU
neprijatelny a nevhodny; v tejto suvislosti vyzyva Komisiu a podpredsedu
Komisie/vysokého predstavitel'a Unie pre zahrani¢né veci a bezpeénostni politiku
(PK/VP), aby zaujali pevny postoj k akémukol'vek nevhodnému jazyku voéi EU a jej
¢lenskym $tatom, ktory by pouzili zastupcovia tureckej vlady;

je hlboko znepokojeny bezprecedentnym nezakonnym spravanim Turecka vo
vychodnom Stredozemi, ktoré vedie kandidatska krajina EU vodéi ¢lenskym §tatom EU,
a suvisiacimi rizikami v oblasti bezpecnosti a stability; dorazne odsudzuje protipravne
¢innosti Turecka v gréckych a cyperskych vodach, ako aj narusanie gréckeho
vzdu$ného priestoru vratane preletov nad obyvanymi oblast'ami a pobreznych véd zo
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strany Turecka, ¢im sa porusuju zvrchované prava ¢lenskych $tatov EU a medzinarodné
pravo; vyjadruje svoju plnu solidaritu s Gréckom a Cyperskou republikou; opatovne
uznava pravo Cyperskej republiky uzatvarat’ dvojstranné dohody tykajtce sa jej
vyhradnej hospodarskej zony (VHZ) a vykonavat prieskum a t'azbu svojich prirodnych
zdrojov v plnom stlade s prislusSnym medzinarodnym pravom; vyjadruje vazne
znepokojenie nad nezdkonnymi tureckymi rybolovnymi ¢innostami v gréckych
pobreznych vodach v Egejskom mori a neregulovanym a nenahldsenym rybolovom
tureckej morskej flotily v medzinadrodnych vodach v Egejskom mori a vo vychodnom
Stredozemi; naliehavo vyzyva Turecko a vSetky zainteresované subjekty, aby sa v
dobrej viere zapojili do mierového urovnavania sporov a aby sa zdrzalo akéhokol'vek
jednostranného a nezdkonného konania alebo hrozby; zdoraznuje, ze udrzatel'né rieSenie
konfliktov mozno dosiahnut’ len prostrednictvom dial6gu, diplomacie a rokovani v
duchu dobrej vole a v sulade s medzinarodnym pravom; vyzyva vsetky strany aby sa
skuto¢ne spolo¢ne angazovali a v dobrej viere rokovali o vymedzeni vyhradnych
hospodarskych zon a kontinentalneho Selfu pri plnom reSpektovani medzinarodného
prava a zasady dobrych vzt'ahov medzi susedmi; vyjadruje pol'utovanie nad tym, ze
casus belli, ktort vyhlésilo Velké ndrodné zhromazdenie Turecka v roku 1995 voci
Grécku, eSte nebola stiahnutd; vita nové kolo prieskumnych rozhovorov medzi
Gréckom a Tureckom po pétrocnej prestavke, ktorych ciel'om je riesit’ okrem iného
vymedzenie kontinentalneho Selfu a vyhradnej hospodarskej zony v stlade s
medzindrodnym pravom; opakuje svoju vyzvu tureckej vlade, aby podpisala

a ratifikovala Dohovor Organizéacie Spojenych narodov o morskom prave, ktory je
sti€astou eurdpskeho acquis; vita a plne podporuje navrh Eurdpskej rady na
mnohostrannu konferenciu o vychodnom Stredozemi s cielom poskytnit’ platformu na
rieSenie sporov prostrednictvom dialégu a vyzyva PK/VP, aby ju €o najskor spustil;
opakuje svoju vyzvu Rade, aby bola pripravend vypracovat’ zoznam d’alSich
restriktivnych sektorovych a cielenych opatreni, ak neddjde k vyznamnému pokroku v
oblasti spoluprace s Tureckom; konStatuje, Ze zavery Rady z 15. Jula 2019 vzhl'adom na
pokracujiice a nové protipravne vrtné ¢innosti Turecka neuskutocnit’ zatial’ zasadnutie
asociatnej rady a d’al§ie stretnutia v ramci dialégov na vysokej trovni medzi EU a
Tureckom, spolu s rozhodnutim Rady (SZBP) 2019/1894 z 11. novembra 2019 o
reStriktivnych opatreniach vzh'adom na nepovolené vrtné prace Turecka vo vychodnom
Stredozemi!, su prvymi pripadmi, ked’ sa takéto reakcie povaZzovali za potrebné
vzhl'adom na spravanie kandidatskej krajiny; naliehavo vyzyva Turecko, aby sa zapojilo
do mierového urovnania sporov a zdrzalo sa akychkol'vek jednostrannych a nelegalnych
ginnosti alebo hrozieb, ked’7e to mé negativny vplyv na dobré susedské vztahy s EU a
jej ¢lenskymi $tatmi; vyzyva PK/VP, aby zvaZzil vymenovanie osobitného vyslanca
Europskej tnie pre vychodné Stredozemie s ciel'om ul'ah¢it’ diplomatickd pomoc
Turecku;

dorazne odsudzuje vyhlasenie predsedu tureckého narodného zhromazdenia, podl'a
ktorého by Turecko mohlo jednoduchym prezidentskym dekrétom odstipit’ od
dohovoru z Montreux, ktory je dolezitou medzinarodnou dohodou upravujucou volna
medzinarodnt plavbu v Dardanelskom prielive a Bosporskom prielive; konStatuje, ze
toto vyhlasenie nadvézuje na predchadzajuce usilie Turecka spochybnit’ platnost’
mierovej dohody z Lausanne, a tym oslabit’ medzinarodny mier a stabilitu v $irSej
oblasti, a to aj v susednych krajinach Turecka;

dorazne odsudzuje Ciastocné a protipravne opitovné otvorenie Varose v meste
Famagusta, co podkopava vzajomnt doveru, a tym aj perspektivu obnovenia priamych

U.v.EUL 291, 12.11.2019, s. 4.



71.

rozhovorov o komplexnom vyrieSeni cyperskej otdzky, a to negativnou zmenou situécie
na mieste, prehibenim rozdielov a zakotvenim trvalého rozdelenia Cypru; varuje pred
akoukol'vek zmenou sucasného stavu vo Varosi, ktora by bola v rozpore s rezolticiami
BR OSN; vyzyva Turecko, aby toto opatrenie zvratilo a vyhlo sa akymkol'vek
jednostrannym krokom, ktoré by mohli vyvolat’ d’alSie napétie na ostrove, v stilade s
nedavnou vyzvou BR OSN; vyzyva Turecko, aby stiahlo svoje jednotky z Cypru,
odovzdalo oblast’ Varosa jej zdkonnym obyvatelom pod docasnou spravou OSN v
sulade s rezoluciou BR OSN ¢. 550 (1984) a zdrzalo sa krokov, ktoré menia
demografickll rovnovahu na ostrove prostrednictvom politiky nelegalnych oséad;
opakuje svoju vyzvu Turecku, aby sa zaviazalo a prispelo ku komplexnému rieSeniu v
stilade s prislusnymi rezoluciami Bezpe¢nostnej rady OSN, a to aj o restitlicii majetku a
ochrane nabozenskych miest; vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze najvysSie turecké
organy schvalili rieSenie v podobe existencie dvoch Statov na politické a nacionalistické
ucely, a naliehavo vyzyva tureckl vladu, aby sa konkrétne zaviazala k vyzve
generalneho tajomnika OSN na obnovenie rokovani; naliehavo Ziada dotknuté strany,
aby €o najskor obnovili rokovania o opdtovnom zjednoteni Cypru pod zastitou
generalneho tajomnika OSN, od miesta kde boli preruSené a nadviazali na dohody,
ktoré sa uz dosiahli v ramci procesu z Crans-Montany v roku 2017; vyzyva EU a jej
¢lenské Staty, aby zohravali aktivnejSiu Glohu pri zaisteni uspesSného zaviSenia rokovani;
opakuje svoju podporu spravodlivému, komplexnému a realizovate'nému rieSeniu na
zaklade bikomunalnej, bizonalnej federacie s jednotnou medzinarodnou pravnou
subjektivitou, jednotnou zvrchovanost’ou a jednotnym ob¢ianstvom a s politickou
rovnost'ou medzi obomi komunitami, ako je to vymedzené v prislusnych rezoliiciach
Bezpe&nostnej rady OSN, v stlade s medzinarodnym pravom a acquis EU a na zéklade
re$pektovania zasad, na ktorych je zalozena Unia; je pevne presvedéeny, ze udrzatelné
rieSenie konfliktu mozno dosiahnut’ len prostrednictvom dialogu, diplomacie a rokovani
v duchu dobrej vole a v stilade s medzindrodnym pravom; vyjadruje pevné
presvedcenie, Ze udrZateI'né rieSenie cyperského problému by prospelo vSetkym
krajinam v regione; zdoraziiuje, Ze je potrebné, aby sa po vyrieSeni cyperského
problému acquis EU uplatiiovalo na celom ostrove, ako aj dolezitost komunikacie s
demokratickymi silami komunity tureckych Cypercanov; oceiiuje ddlezita pracu
Vyboru pre nezvestné osoby spolocného pre obe komunity, ktory sa zaoberé patranim
po nezvestnych tureckych aj gréckych Cypercanov, a vita skuto¢nost’, Ze na niekol’ko
rokov bol poskytnuty lepsi pristup do vSetkych vyznamnych miest vratane vojenskych
priestorov; vyzyva Turecko, aby pomahalo Vyboru pre nezvestné osoby poskytovanim
informacii zo svojich vojenskych archivov; vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze Turecko
nad’alej odmieta dodrZiavat’ pravne predpisy v oblasti letectva a vytvorit’ komunikacny
kanal medzi centrami riadenia letovej prevadzky v Turecku a Cyperskej republike, ¢o
prinasa skutocné bezpecnostné rizika a nebezpe€enstva, ako ich identifikovala Europska
agentura pre bezpecnost letectva a Medzinarodna federacia zdruzeni dopravnych
pilotov; zastava ndzor, Ze by to mohla byt oblast’, v ktorej by Turecko mohlo preukézat’
svoj zavéazok k opatreniam na budovanie dovery, a vyzyva Turecko, aby spolupracovalo
plnym vykonavanim pravnych predpisov EU v oblasti letectva; pripomina svoju poziciu
vyjadrent v predchadzajucich uzneseniach o zavedeni iniciativy v Rade pre vSetky
¢lenské staty EU s cielom zastavit' udelovanie licencii na vyvoz zbrani do Turecka v
sulade so spolo¢nou poziciou Rady 2008/944/SZBP;

dorazne odsudzuje turecké vojenské zasahy v Syrii, ktoré predstavuju zdvazné
porusovanie medzinarodného prava a mozu ohrozit stabilitu a bezpecnost’ regionu ako
celku; vyzyva tureckt vladu, aby ukoncila nezdkonnti okupéciu severnej Syrie a Afrinu
a stiahla svoje vojenské a polovojenské zastupné sily; opakuje, Ze bezpec¢nostné obavy
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nemozu ospravedliovat’ jednostranni vojensku akciu v cudzej krajine; pripomina, Ze
otazka Idlibu nemdze mat udrzatelné vojenské, ale len politické rieSenie; vyjadruje
hlboké znepokojenie nad presunom bojovnikov a Zoldnierov z dzihadistickych skupin
nachddzajicich sa v severnej Syrii do Libye a nad konfliktom v Ndhornom Karabachu a
dorazne odsudzuje tento presun; vyzyva turecké orgdny, aby vytvorili spravne
podmienky pre vysidlené komunity v Syrii, aby sa mohli vratit’ do svojich domovov a
umoznili im tak urobit’;

vyzyva Turecko, aby sa aj nad’alej zaviazalo k mierovému vyrieSeniu konfliktu v Libyi
pod zastitou OSN a aby v plnej miere dodrZiavalo zbrojné embargo uvalené
Bezpe&nostnou radou OSN; ocefiuje pracu operacie namornych sil pod vedenim EU -
operacia IRINI v Stredozemi (EUNAVFOR MED IRINI) a jej usilie o zachovanie
nariadeného zbrojného embarga a zabranenie obchodovaniu s 'ud'mi a drogami;
vyjadruje pol'utovanie nad tym, ze v najmenej dvoch pripadoch Turecko odmietlo
umoznit’ personalu EUNAVFOR MED IRINI skontrolovat’ lode plaviace sa z Turecka
do Libye; vyzyva preto Turecko, aby plne spolupracovalo s operaciou EUNAVFOR
MED IRINI, ktora posobi v sulade s rezoliciami BR OSN €. 2292 a 2526, ktoré su
zavazné pre vSetky ¢lenské Staty OSN vratane Tureckej republiky; v tejto suvislosti
vyzyva Radu, aby zacala spolupracu medzi EUNAVFOR MED IRINI a operaciou
NATO Sea Guardian s cielom zabezpecit’, aby operacia IRINI bola vybavena
potrebnymi prostriedkami a persondlom na uc¢inné vykonavanie svojej hlavnej tlohy
monitorovat’ ¢innosti v oblasti pozemnej, namornej a leteckej dopravy a prispievat’ k
uplnému uplatiiovaniu zbrojného embarga ulozen¢ho Bezpecnostnou radou OSN vo
vSetkych krajinach; zdoraziuje potrebu zachovat’ primerie a okamzite a
bezpodmienecne stiahnut’ vSetky zahranicné sily a Zoldnierov z celého izemia Libye v
stilade s rezoliiciami Bezpecnostnej rady OSN; dorazne odsudzuje podpisanie dvoch
memorand o porozumeni medzi Tureckom a Libyou o komplexnej bezpecnostnej a
vojenskej spolupréaci a o vymedzeni namornych zon, ktoré st prepojené a st jasnym
porusenim medzinarodného prava a prislusnych rezoltcii Bezpecnostnej rady OSN;

odsudzuje skuto¢nost’, Ze namiesto vyzvy na ukonéenie nésilia a obnovenie mierovych
rokovani v ramci podpory usilia Minskej skupiny Organizacie pre bezpecnost a
spolupracu v Eurépe (OBSE) sa Turecko rozhodlo bezpodmiene¢ne udrziavat’ a
podporovat’ vojenské akcie Azerbajdzanu v neddvnom konflikte v Nahornom
Karabachu, a teda sa uchylilo k provokativnej rétorike, ktora napétie prizivuje a
neznizuje; odsudzuje presun zahraniénych bojovnikov zo Syrie a z inych krajin do
Néhorného Karabachu, ako to potvrdili krajiny spolupredsedov Minskej skupiny OBSE,
a vyzyva Turecko, aby sa zdrzalo akejkol'vek €innosti a rétoriky, ktoré by mohli eSte
viac zhorsit’ napitie v regione juzného Kaukazu, a aby podporilo medzinarodny dialog a
mierovy proces pod zastitou Minskej skupiny OBSE;

vyzyva oddelenie ESVC StratCom, aby zdokumentovalo podozrenia tykajuce sa
tureckych dezinformacii zameranych na EU, najmé v Afrike a regione Blizkeho
vychodu a severnej Afriky, a aby o svojich zisteniach informovalo Eurdpsky parlament;

Napredovanie v oblasti vzt'ahov medzi EU a Tureckom
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domnieva sa, Ze je najvyssi ¢as preskiimat’ vztahy EU s Tureckom a vymedzit
komplexnt, jednotnu a koherentnt stratégiu v strednodobom az dlhodobom horizonte
pre vietky intiticie EU a élenské $taty; vyzyva Turecko, aby sa zapojilo do
konstruktivneho a bona fide dialdgu, a to aj o otdzkach zahrani¢nej politiky, kde
Turecko a EU mali protichodné postoje, s cielom opit’ najst’ spolo¢ny zaklad a
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dosiahnut’ spoloéné porozumenie s EU, obnovit’ dialég a spolupracu v oblasti dobrych
susedskych vzt'ahov a obnovit’ proces reforiem v Turecku, najmi pokial’ ide o oblast’
zékladnych prav; domnieva sa, ze EU by mala pokracovat’ vo vietkych moznych
pripadoch dialogu, spoloéného porozumenia a zblizovania pozicii s Tureckom, ale
opakuje, Ze ak sa tak nestane a v pripade obnovenia jednostrannych krokov alebo
provokacii v rozpore s medzinarodnym pravom by EU mala vyuzit’ vietky nastroje a
moznosti, ktoré ma k dispozicii, vratane cielenych sankcii ako poslednej moznosti,
ktoré by nemali mat’ nepriaznivy vplyv na turecky I'ud, obCiansku spolo¢nost’ alebo
ute¢encov v Turecku;

domnieva sa, ze EU by si nemala zamienat’ Turecko s politikami jeho sti¢asnej vlady, a
preto zdoraziiuje, ze EU by mala byt aj nad’alej odhodlana podporovat’ turecki
obciansku spolo¢nost’ s cielom chranit’ a presadzovat’ demokratické hodnoty a zasady,
I'udské prava a pravny $tat, a to pri zohl'adneni silného proeurdépskeho poslania a
eurdpskej identity tureckej spolo¢nosti ako celku; v tomto zmysle vyzyva vsetky
institucie EU, najmi Radu, aby dimenziu 'udskych prav a situaciu v oblasti zakladnych
slobdd a pravneho §tatu v Turecku povazovali za jadro svojich opatreni voci tejto
krajine; berie na vedomie nedavne spolocné oznamenie o sti¢asnom stave politickych,
hospodarskych a obchodnych vztahov medzi EU a Tureckom (JOIN(2021)0008) ako
struéné zhrnutie sucasnej situacie; vyjadruje pol'utovanie nad tym, ze zhorsSenie situécie
v oblasti demokracie, pravneho $tatu a zékladnych prav v Turecku nebolo dostatocne
rieSené v zaveroch Eurdpskej rady z marca 2021; zdoraziuje, Ze zdkladom hodnotenia
nasej politiky voci Turecku by mal byt rozmer pravneho Statu a l'udskych prav; vyzyva
preto Komisiu a Radu, aby pri navrhovani d’alSich moznych krokov vo vztahoch medzi
EU a Tureckom zaviedli rozmer 'udskych prav a pravneho $tatu ako jedno z kl'a¢ovych
kritérii; zdoraziuje, Ze by to mohlo pomoct’ zvratit’ zhorSenie situdcie v oblasti
zakladnych slobdd, nedavno pozorovanej v Turecku, a vyslalo by povzbudivy signal
vel'kej proeurdpskej a prodemokratickej Casti tureckej spolocnosti;

zastava nazor, ze EU aj Turecko si uvedomuji nutnost’ a vyznam hladania
konstruktivneho a reSpektujuceho pristupu vo svojich vztahoch a Ze zlepSenie
komunikacie a dialégu na vSetkych trovniach je kI'a¢om k obnoveniu vztahu
zalozeného na vzajomnej dovere medzi EU a Tureckom, ktory umoziiuje poloZit’ pevné
a trval¢ zaklady podporujuce konstruktivny rozvoj, neustale zlepSovanie zivotov l'udi

a udrziavanie mieru; domnieva sa, Ze by sa mali posilnit’ d’alSie komunika¢né kanaly, a
to aj medzi samospravami - s podporou prislusnej prace Vyboru regionov - a v oblasti
akademickej sféry, kultiry a Zurnalistiky; vyzyva na spolo¢né Usilie vSetkych institacii
EU a ¢lenskych $tatov na prijatie konkrétnych krokov v tejto stvislosti a vyzyva
Komisiu, aby o tychto krokoch informovala vo svojej d’alSej sprave o vztahoch medzi
EU a Tureckom; konstatuje, e posledné zasadnutie Spolo¢ného parlamentného vyboru
EU — Turecko sa konalo ako jeho 78. zasadnutie 19. a 20. decembra 2018 v Ankare;
vyjadruje pol'utovanie nad tymto obdobim neodévodnenej nec¢innosti Spolo¢ného
parlamentného vyboru EU — Turecko, a preto dufa, Ze sa urychlene obnovia schodze
Velkého narodného zhromazdenia Turecka a Eurépskeho parlamentu v rdmci
Spoloéného parlamentného vyboru EU — Turecko ako délezitého ramca pre diskusiu a
zmiernenie napétia;

vyzyva na stretnutie veducich predstavitel'ov EU a Turecka po skuto¢nom procese
deeskalacie s ciel'om prehodnotit’ si¢asny ramec vzt'ahov alebo preskiimat’ nové
ucinnejSie modely vztahov medzi EU a Tureckom,;

Domnieva sa, ze ako nevyhnutny krok na zlepSenie celkového stavu vzt'ahov musia obe
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strany pouzivat’ uctivé slovné prejavy, investovat’ do boja proti existujucim predsudkom
a nespravnemu chapaniu a umoznit’ objektivnejSie a uplnejSie zohl'adnenie obrazu
druhej strany v ramci prislusnej verejnej mienky, ¢im sa zvrati vzajomné zhorSovanie
vnimania; v tejto suvislosti vyzyva Komisiu, aby zacala komunikacént stratégiu pre
Turecko zameran(i na zvy$ovanie povedomia o EU, poskytovanie objektivnych
informacii o jej politikach a obnovenie vnimania EU tureckymi ob&anmi; zdorazituje, Ze
uto¢nd a agresivna rétorika len posiliiuje extrémne pozicie na oboch stranach a ze ¢isto
konfrontaény pristup hra do kariet tym, ktorych cielom je odklon Turecka od EU;

o

poveruje svojho predsedu, aby postupil toto uznesenie predsedovi Eurdpskej rady,
Rade, Komisii, podpredsedovi Komisie/vysokému predstavitel'ovi Unie pre zahraniéné
veci a bezpe¢nostnu politiku, vladam a parlamentom c¢lenskych $tatov a prezidentovi,
vlade a parlamentu Tureckej republiky, a ziada Komisiu a Eurépsku sluzbu pre
vonkajsiu ¢innost’, aby preloZili spravu Komisie o Turecku z roku 2020 a toto uznesenie
do turectiny a aby zaslali képiu Eurdpskemu parlamentu.



